NOTA INFORMACYJNA

sporzadzona na potrzeby wprowadzenia do obrotu w alternatywnym systemie obrotu
prowadzonym przez BondSpot S.A. oraz Gielde Papieréow Wartosciowych w Warszawie
w ramach Catalyst

20.000 obligacji na okaziciela serii GTCSA032019 o fgcznej wartosci nominalnej 200.000.000 zt

Globe Trade Centre

GLOBE TRADE CENTRE S.A.

spotka akcyjna z siedzibg w Warszawie przy ul. Wotoskiej 5, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIlIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000061500

Niniejsza nota informacyjna zostala sporzadzona w zwigzku z ubieganiem si¢ o wprowadzenie
instrumentéw finansowych objetych tg nota do obrotu w alternatywnym systemie obrotu
prowadzonym przez BondSpot S.A. oraz Gietde Papierow Wartosciowych w Warszawie S.A.

Wprowadzenie instrumentow finansowych do obrotu w alternatywnym systemie obrotu nie
stanowi dopuszczenia ani wprowadzenia tych instrumentéw do obrotu na rynku regulowanym
prowadzonym przez Gietde Papieréow Wartosciowych w Warszawie S.A. (rynku podstawowym
lub réwnolegtym) lub regulowanym rynku pozagietldowym prowadzonym przez BondSpot S.A.

Inwestorzy powinni byé swiadomi ryzyka, jakie niesie ze sobg inwestowanie w instrumenty
finansowe notowane w alternatywnym systemie obrotu, a ich decyzje inwestycyjne powinny
by¢ poprzedzone wtasciwg analiza, a takze, jezeli wymaga tego sytuacja, konsultacja z doradca
inwestycyjnym.

Tres¢ niniejszej noty informacyjnej nie byla zatwierdzana przez BondSpot S.A. oraz Gielde
Papieréw Wartosciowych w Warszawie S.A. pod wzgledem zgodnosci informacji w nim
zawartych ze stanem faktycznym lub przepisami prawa.

Agent Emis;ji
3 ESPIRITO SANTO INVESTMENT BANK

Banco Espirito Santo de Investimento, S.A. Spétka Akcyjna Oddziat w Polsce
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa

Data sporzadzenia Noty Informacyjnej: 11 marca 2014 r.

EUE_ACTIVE:\35188535\3\48866.0001



Oswiadczenie Emitenta:

Niniejszym o$wiadczamy w imieniu Globe Trade Centre S.A. z siedzibg w Warszawie,
ze zgodnie z nasza najlepsza wiedza i przy dotozeniu nalezytej starannosci, by
zapewnic taki stan, informacje zawarte w niniejszej Nocie Informacyjnej sg prawdziwe,
rzetelne i zgodne ze stanem faktycznym oraz, ze nie pominigto w niej zadnych faktow,

ktore moglyby wplywaé na ich znaczenie i wycene instrumentéw finansowych
wprowadzonych do obrotu.

N

Warszawa, dnia 11 marca 2014 r. Warszawa, dnia 11 marca 2014 r.
Erez Boniel Witold Zatonski

Czlonek Zarzadu Czlonek Zarzadu

Globe Trade Centre S.A. Globe Trade Centre S.A.
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Wszelkie terminy niezdefiniowane w niniejszej Nocie Informacyjnej majg znaczenie
nadane im w warunkach emisji obligacji serii GTCSA032019 (,,Obligacje”)
stanowigcych zalgcznik do Noty Informacyjnej (,,Warunki Emisji”).

1.

5.1.

5.2.

Cel emisji dtuznych instrumentéw finansowych

Celem emisji obligacji jest refinansowanie i efektywne przediuzenie terminu
zapadalnosci istniejgcych obligacji wyemitowanych przez Emitenta.

Rodzaj emitowanych dtuznych instrumentéw finansowych

Emisja  obligacji serii  GTCSA032019 obejmowata emisje do 20.000
zdematerializowanych, niezabezpieczonych Obligacji na okaziciela o zmiennym
oprocentowaniu.

Wielkos¢ emisji

W wyniku emisji obligacji serii GTCSA032019 Emitent wyemitowat 20.000 sztuk
Obligacji o tgcznej wartosci nominalnej 200.000.000,00 zt (stownie: dwiescie milionéw
ztotych).

Wartos$¢ nominalna i cena emisyjna instrumentéw dtuznych

Wartos¢ nominalna kazdej Obligacji wynosi 10.000,00 zt (stownie: dziesie¢ tysiecy
ztotych). Cena emisyjna jest réwna jej wartosci nominalnej i wynosi 10.000,00 z
(stownie: dziesiec tysiecy ztotych).

Warunki wykupu i warunki wyptaty oprocentowania instrumentéw dtuznych
Wykup Obligacji w Datach Wykupu i Dacie Catkowitego Wykupu

Obligacje bede podlegaty czesciowemu wykupowi w terminach (,Daty Wykupu”) i w
proporcjach wskazanych w tabeli nr 1, a suma Kwot Czesciowego Wykupu réwna
Wartosci Nominalnej jednej Obligacji bedzie ,Kwota Wykupu” takiej Obligaciji.

Tabela nr 1. Kwoty oraz Daty Wykupu

Kwota Czesciowego Wykupu
Nr na jedna Obligacje DRI
1. 3.333,33 PLN 12 marca 2018 r.
2. 3.333,33 PLN 10 wrzesnia 2018 r.
3. 3.333,34 PLN 11 marca 2019r.

Datg Catkowitego Wykupu Obligacji bedzie dzien 11 marca 2019 roku.
Wykup Obligacji w Dacie Wczesniejszego Wykupu

Zgodnie z Warunkami Emisji Obligacji objetych niniejszag Notg Informacyjna,
wczesniejszy wykup Obligacji moze nastgpi¢ na zadanie Obligatariusza, na skutek
wystgpienia ktoregokolwiek z przypadkow wymienionych w punkcie 8 Warunkow Emisji
(kazdy z nich dalej zwany ,Przypadkiem Naruszenia”).

Na skutek wystgpienia ktéregokolwiek z Przypadkéw Naruszenia, kazdy Obligatariusz
moze, po podjeciu przez Zgromadzenie Obligatariuszy, zwotane i obradujgce zgodnie z



5.3.

regulaminem stanowigcym Zalgcznik nr 1 do Warunkéw Emisji Obligacji, uchwaty w
przedmiocie wyrazenia zgody na ziozenie przez Obligatariuszy zadania
Weczesniejszego Wykupu w zwigzku z danym Przypadkiem Naruszenia (z wyjatkiem
Przypadkéw Naruszen wskazanych w pkt. 8.1.1 lub 8.1.3 Warunkéw Emisji Obligacii,
gdy uchwata Zgromadzenia Obligatariuszy nie jest wymagana), poprzez pisemne
oSwiadczenie ztozone Emitentowi, zgda¢ natychmiastowego wykupu wszystkich lub
czesdci Obligacji posiadanych przez takiego Obligatariusza oraz zaptaty Kwoty Wykupu
pomniejszonej o Kwote Czesciowego Wykupu juz zaptacong na poczet Kwoty Wykupu
danej Obligacji (,Kwota Wczesniejszego Wykupu”) powiekszonej o Kwote Odsetek
narostych od takiej Obligacji do Daty Wczesniejszego Wykupu.

W przypadku ztozenia przez Obligatariusza oswiadczenia, o ktérym mowa powyzej i
dostarczenia takiego oswiadczenia Emitentowi wraz ze swiadectwem depozytowym w
rozumieniu art. 9 i 10 Ustawy o Obrocie Instrumentami Finansowymi obejmujgcym
Obligacje, ktérych Wczesniejszego Wykupu zgda Obligatariusz, takie Obligacje danego
Obligatariusza stang sie wymagalne w dniu otrzymania przez Emitenta takiego
oswiadczenia. Emitent bedzie zobowigzany zaptaci¢ takiemu Obligatariuszowi Kwote
Wczesniejszego Wykupu wraz z Kwotg Odsetek na dzien przypadajgcy 15
(pietnastego) Dnia Roboczego od daty otrzymania oswiadczenia od Obligatariusza
(,Data Wczesniejszego Wykupu”), zgodnie z regulaminem KDPW.

Wczesniejszy wykup obligacji w przypadku likwidacji

W dniu otwarcia likwidacji Emitenta Obligacje podlegajg natychmiastowemu wykupowi.
Emitent jest zobowigzany zaptaci¢ w tym dniu Kwote Wczesniejszego Wykupu.

5.4. Warunki wyptaty oprocentowania

5.4.1.Ptatnos$¢ kwoty odsetek

Obligacje sg oprocentowane poczgwszy od Daty Emisji tj. od 10 marca 2014 roku (bez
tego dnia) do Daty Catkowitego Wykupu tj. do 11 marca 2019 roku lub Daty
Wczesniejszego Wykupu (wtgcznie). W kazdym dniu ptatnosci odsetek wskazanym w
tabeli ponizej (,Dni Ptatnosci Odsetek”), Emitent zobowigzany jest dokonaé¢ na rzecz
Obligatariuszy, ktérzy byli Obligatariuszami w Dniu Ustalenia Praw do Swiadczen z
Obligacji bezposrednio poprzedzajgcym dany Dzien Ptatnosci Odsetek, ptatnosci kwoty
odsetek obliczonej zgodnie z punktem 3. Warunkéw Emisji Obligacji (Oprocentowanie)
(,Kwota Odsetek”).

5.4.2.0kresy Odsetkowe

Kwota Odsetek obliczana jest odrebnie dla kazdego Okresu Odsetkowego. Pierwszy
Okres Odsetkowy oznacza okres od Daty Emisji tj. od 10 marca 2014 roku (bez tego
dnia) do pierwszego Dnia Ptatnosci Odsetek lub Daty Wczesniejszego Wykupu
(wlgcznie), a kazdy nastepny okres odsetkowy oznacza okres od Dnia Pfatnosci
Odsetek dla poprzedniego Okresu Odsetkowego do Dnia Ptatnosci Odsetek dla
danego Okresu Odsetkowego (wigcznie) lub Daty Wczesniejszego Wykupu lub, w
odniesieniu do ostatniego okresu odsetkowego, Daty Catkowitego Wykupu (,Okres
Odsetkowy”).



Tabela nr 2. Dni ptatnos$ci odsetek

Dzien DZ|en_ Dzien
. . Ustalenia o
Numer Poczatek Koniec Ustalenia Stopy Ptatnosci
Okresu Okresu Okresu Praw dla Procentowej Odsetek dla
Odsetkowego | Odsetkowego | Odsetkowego Okresu Okresu Okresu
Odsetkowego Odsetkowego Odsetkowego
1 2014-03-10 2014-09-10 2014-09-02 2014-03-07 2014-09-10
2 2014-09-10 2015-03-10 2015-03-02 2014-09-08 2015-03-10
3 2015-03-10 2015-09-10 2015-09-02 2015-03-06 2015-09-10
4 2015-09-10 2016-03-10 2016-03-02 2015-09-08 2016-03-10
5 2016-03-10 2016-09-12 2016-09-02 2016-03-08 2016-09-12
6 2016-09-12 2017-03-10 2017-03-02 2016-09-08 2017-03-10
7 2017-03-10 2017-09-11 2017-09-01 2017-03-08 2017-09-11
8 2017-09-11 2018-03-12 2018-03-02 2017-09-07 2018-03-12
9 2018-03-12 2018-09-10 2018-08-31 2018-03-08 2018-09-10
10 2018-09-10 2019-03-11 2019-03-01 2018-09-06 2019-03-11

5.4.3.Naliczanie odsetek

Po Dacie Catkowitego Wykupu lub po Dacie Wczesniejszego Wykupu, Obligacje nie sg
oprocentowane, chyba ze Emitent opdznia sie ze spetnieniem swiadczenh z Obligacii.
W tym ostatnim przypadku Obligacje beda oprocentowane wedilug stopy odsetek
ustawowych.

5.4.4.0procentowanie za niepetne okresy

W przypadku, gdy Kwota Odsetek naliczana ma by¢ za okres krétszy niz petny Okres
Odsetkowy, bedzie ona obliczana w oparciu o rzeczywistg liczbe dni w okresie od Dnia
Ptatnosci Odsetek albo Daty Emisji (bez tego dnia) do dnia, w ktérym Obligacje
zostang wykupione (wtgcznie).

5.4.5.0bliczenie Kwoty Odsetek

W Dniu Ustalenia Stopy Procentowej Agent Kalkulacyjny obliczy Kwote Odsetek
wedtug nastepujgcego wzoru, a nastepnie powiadomi Emitenta o wysokosci Stopy
Procentowej i Kwocie Odsetek dla danego Okresu Odsetkowego oraz na podstawie
stosownego petnomocnictwa udzielonego przez Emitenta dokona niezbednych
czynnosci faktycznych w celu rejestracji zdarzen wypfaty w systemie KDPW:

KO = SPxWN x —2
S, gdzie:
KO - oznacza Kwote Odsetek od jednej Obligacji dla danego Okresu
Odsetkowego;
SP - oznacza Stope Procentowg ustalong zgodnie z pkt. 3.6 Warunkéw Emis;ji
(Ustalenie Stopy Procentowe));
WN - oznacza wartos¢ nominalng jednej Obligacji pomniejszong o Kwote

Czesciowego Wykupu juz zaptacong na poczet Kwoty Wykupu takiej Obligacji;



LD - oznacza liczbe dni w Okresie Odsetkowym, po zaokragleniu w gére wyniku
tego obliczenia do najblizszego grosza;

(przy czym pot grosza i wiecej bedzie zaokrgglone w goére).
5.4.6.Ustalenie Stopy Procentowej

Stopg Procentowg majgcg zastosowanie dla obliczenia Kwoty Odsetek piatnej w
danym Dniu Ptatnosci Odsetek bedzie Stopa Ogtaszana na Ekranie w odpowiednim
Dniu Ustalenia Stopy Procentowej, powigkszona o marze wynoszgcg 450 punktow
bazowych (,Marza”).

Dla pierwszego Okresu Odsetkowego Stopa Procentowa wynosi 7,24%.

W przypadku, gdy Stopa Ogtaszana na Ekranie w danym Dniu Ustalenia Stopy
Procentowej nie bedzie dostepna, Agent Emisji zwréci sie bez zbednej zwioki w tym
Dniu Ustalenia Stopy Procentowej do Bankéw Referencyjnych o podanie stopy
procentowej dla 6-miesiecznych depozytéw ztotowych, oferowanej przez kazdy z tych
Bankow Referencyjnych gtdbwnym bankom dziatajgcym na polskim rynku
miedzybankowym. W takim przypadku Stopg Procentowg majgcg zastosowanie dla
obliczenia Kwoty Odsetek ptatnej w danym Dniu Platnosci Odsetek bedzie srednia
arytmetyczna stop podanych przez Banki Referencyjne, obliczona przez Agenta Emisji,
pod warunkiem, ze co najmniej dwa Banki Referencyjne podadzg stopy procentowe,
przy czym — jesli bedzie to konieczne - bedzie ona zaokraglona do drugiego miejsca po
przecinku (a 0,005 bedzie zaokraglone w gore), powigkszona o Marze.

W przypadku, gdy Stopa Procentowa dla danego Okresu Odsetkowego nie moze byé
okreslona zgodnie z powyzszymi postanowieniami, Stopa Procentowa dla takiego
Okresu Odsetkowego zostanie ustalona na podstawie ostatnio obowigzujgcej Stopy
Ogtaszanej na Ekranie bezposrednio poprzedzajgcej Dzien Ustalenia Stopy
Procentowej.

gdzie:

.Banki Referencyjne” oznacza PKO Bank Polski S.A., ING Bank Slaski S.A., Bank
Pekao S.A., BRE Bank S.A. oraz Bank Handlowy w Warszawie S.A.;

.Dzien Ustalenia Stopy Procentowej” oznacza dzien przypadajgcy na dwa Dni
Robocze przed pierwszym dniem Okresu Odsetkowego, w ktérym ma obowigzywac
dana stopa procentowa;

.Stopa Ogltaszana na Ekranie” oznacza stope procentowg WIBOR podang przez
Monitor Rates Services Reuters lub kazdego jej oficjalnego nastepce dla depozytéw 6-
miesiecznych wyrazong w PLN z kwotowania na fixingu o godz. 11:00 lub okoto tej
godziny czasu warszawskiego, publikowang w Dniu Ustalenia Stopy Procentowej lub
inng stope procentows, ktdra zastgpi powyzszg stope procentows.

6. Wysokos¢ i formy ewentualnego zabezpieczenia i oznaczenie podmiotu
udzielajgcego zabezpieczenia

Obligacje serii GTCSA032019 sg obligacjami niezabezpieczonymi.



10.

Wartos¢ zaciggnietych zobowigzan na ostatni dzien kwartatu poprzedzajacego
udostepnienie propozycji nabycia oraz perspektywy ksztaltowania zobowigzan
emitenta do czasu catkowitego wykupu dtuznych instrumentéw finansowych
proponowanych do nabycia

Zarzad Emitenta szacuje, iz na dzien 31.12.2013 roku, niezaudytowana wartosc
zaciggnietych zobowigzan Spotki wynosita ok. 841.000.000 PLN (dane jednostkowe
Emitenta), w tym:

a) ok. 292.000.000 PLN zobowigzan dtugoterminowych z tytutu dtugoterminowej
czes$¢ obligacii;

b)  ok. 114.000.000 PLN pozostatych zobowigzan dtugoterminowych;

c) ok. 350.000.000 PLN zobowigzan krotkoterminowych z tytutu obligaciji
zapadajgcych w kwietniu 2014 r.;

d) ok. 84.000.000 PLN pozostatych krétkoterminowych zobowigzan finansowych
e) ok.1.000.000 PLN pozostatych zobowigzan krétkoterminowych.

Emitent oraz grupa kapitalowa Emitenta korzysta w swojej dziatalnosci z kredytow
bankowych zacigganych przez spotki celowe na budowe nieruchomosci. Kredyty takie
sg zabezpieczone hipotekg ustanowiong na nieruchomoéci na rzecz
kredytodawcy/kredytodawcéw. Zobowigzania grupy kapitatowej Emitenta wobec
instytucji finansowych z tytutu kredytéw zaciggnietych na budowe nieruchomosci moga
wzrosngg¢, jako ze Spdétka planuje budowe nowych nieruchomosci w latach 2014-2016.

Niezaleznie od powyzszego, Zarzad Spétki szacuje, ze wartosé zobowigzan Emitenta
do czasu catkowitego wykupu Nowych Obligacji bedzie ksztattowaé sie na poziomie
umozliwiajgcym terminowg obstuge pfatnosci wynikajacych z Nowych Obligacji, a
ponadto, iz wskaznik zadluzenia finansowego netto grupy kapitalowej Emitenta
(okreslony przez odniesienie do ostatniego przekazanego do wiadomosci publiczne;j
skonsolidowanego sprawozdania finansowego Spoftki sporzgdzonego w euro wedtug
MSSF) do wartosci aktywdw nie przekroczy 70%.

Dane umozliwiajagce potencjalnym nabywcom diluznych instrumentéw
finansowych orientacje w efektach przedsiewziecia, ktére ma byé sfinansowane
z emisji dtuznych instrumentéw finansowych, oraz zdolnosé¢ emitenta do
wywigzywania sie zobowigzan wynikajacych z dluznych instrumentéw
finansowych, jezeli przedsiewziecie jest okreslone

Nie dotyczy.
Zasady przeliczania wartosci swiadczenia niepienieznego na s$wiadczenie
pieniezne
Nie dotyczy.

W przypadku ustanowienia jakiejkolwiek formy zastawu lub hipoteki jako
zabezpieczenia wierzytelnosci wynikajacych z dluznych instrumentéw
finansowych - wycene przedmiotu zastawu Ilub hipoteki dokonanag przez
uprawnionego biegtego

Nie dotyczy.



11.

12.

13.

W przypadku emisji obligacji zamiennych na akcje - dodatkowo: a) liczba gtoséw
na walnym zgromadzeniu emitenta, ktéra przystugiwataby z objetych akcji —
w przypadku gdyby zostata dokonana zamiana wszystkich wyemitowanych
obligacji, b) ogdlna liczba gloséw na walnym zgromadzeniu emitenta - w
przypadku gdyby zostala dokonana zamiana wszystkich wyemitowanych
obligacji

Nie dotyczy.

W przypadku emisji obligacji z prawem pierwszenstwa - dodatkowo: a) liczba
akcji przypadajacych na jedng obligacje, b) cena emisyjna akcji lub sposoéb jej
ustalenia, c) terminy, od ktérych przystuguja i wygasaja prawa obligatariuszy do
nabycia tych akcji

Nie dotyczy.
Zalaczniki

Do niniejszej Noty Informacyjnej zostaty zatgczone ponizsze dokumenty:

1. Informacja odpowiadajgca odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiebiorcow KRS
dla Emitenta;

2. Ujednolicony aktualny tekst Statutu Emitenta;

3. Uchwata nr 1 Rady Nadzorczej Globe Trade Centre S.A. z dnia 17 lutego 2014 r.
w sprawie wyrazenia zgody na przyjecie przez Spotke programu emisji obligacji
do kwoty 220.000.000 PLN organizowanego przez Banco Espirito Santo de
Investimento S.A. Spdtka Akcyjna, Oddziat w Polsce, emisji obligacji oraz
nabycia obligacji w celu umorzenia;

4. Uchwata nr 1 Zarzadu Globe Trade Centre S.A. z dnia 17 lutego 2014 r. w
sprawie zatwierdzenia przez Spétke programu emisji obligacji do kwoty
220.000.000 PLN organizowanego przez Banco Espirito Santo de Investimento
S.A. Spotka Akcyjna, Oddziat w Polsce;

5. Uchwata nr 1 Zarzadu Globe Trade Centre S.A. z dnia 19 lutego 2014 r. w
sprawie emisji obligacji serii GTCSA032019;

6.  Warunki Emisji obligacji serii GTCSA032019;

7. Definicje i objasnienia skrotow zawarte sg Warunkach Emisji.



Identyfikator wydruku: RP/61500/63/20140311135153

Strona 1z 13

CENTRALNA INFORMACJA KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

KRAJOWY REJESTR SADOWY

Stan na dzien 11.03.2014 godz. 13:51:53
Numer KRS: 0000061500

Informacja odpowiadajaca odpisowi aktualnemu

Z REJESTRU PRZEDSIEBIORCOW

pobrana na podstawie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze
Sadowym (Dz. U. z 2007 r. Nr 168, p0z.1186, z p6zn. zm.)

Data rejestracji w Krajowym Rejestrze Sgdowym

13.11.2001

Ostatni wpis | Numer wpisu

63 Data dokonania wpisu 14.02.2014

Sygnatura akt

WA.XIIT NS-REJ.KRS/5363/14/800

Oznaczenie sadu

SAD REJONOWY DLA M. ST. WARSZAWY W WARSZAWIE, X111 WYDZIAL GOSPODARCZY
KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

Dziat 1

Rubryka 1 - Dane podmiotu

1.0znaczenie formy prawnej

SPOLKA AKCYJINA

2.Numer REGON/NIP

REGON: 012374369, NIP: 5270025113

3.Firma, pod ktérg spoétka dziata

"GLOBE TRADE CENTRE" SPOLKA AKCYJINA

4.Dane o wczesniejszej rejestracji

RHB 48949 SAD REJONOWY DLA M.ST. WARSZAWY SAD GOSPODARCZY XVI WYDZ. GOSPODARCZY-
REJESTROWY

5.Czy przedsiebiorca prowadzi dziatalno$¢
gospodarcza z innymi podmiotami na
podstawie umowy spotki cywilnej?

NIE

6.Czy podmiot posiada status organizacji
pozytku publicznego?

Rubryka 2 - Siedziba i adres podmiotu

1.Siedziba kraj POLSKA, woj. MAZOWIECKIE, powiat WARSZAWSKI, gmina WARSZAWA-CENTRUM, miejsc.
WARSZAWA
2.Adres ul. WOLOSKA, nr 5, lok. ---, miejsc. WARSZAWA, kod 02-675, poczta WARSZAWA, kraj POLSKA

3.Adres poczty elektronicznej

GTC@GTC.COM.PL

4.Adres strony internetowej

WWW.GTC.COM.PL

Rubryka 3 - Oddziaty

Brak wpisow
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Rubryka 4 - Informacje o statucie

1.Informacja o sporzadzeniu lub zmianie
statutu

09.12.1996 NOTARIUSZ JADWIGA ZACHARZEWSKA, KN W WARSZAWIE UL. JASNA 26, REP. A
NR 5074/96

25.09.2001, NOTARIUSZ PAWEL CUPRIAK, KN W WARSZAWIE, AL. JANA PAWLA 11 15, REP A
NR 10199/2001, ZMIANA ART. 5, ART.10 UST 2 ,ART.6 UST 4 (B), ART. 7 UST. 4, ART. 7 UST
7.3, ART. 7 UST 8.3, ART. 7 UST 8.4, ART. 7 UST. 5 STATUTU

DODANIE PKT 16 W ARTYKULE 7 ORAZ PRZYJECIE TEKSTU JEDNOLITEGO STATUTU SPOLKI W
DNIU 25.03.2003., KANCELARIA NOTARIALNA PIOTR SOROKA | MONIKA KEDZIERSKAW
WARSZAWIE, REP A 3041/2003

03.02.2004 R., ASESOR NOTARIALNY PIOTR SKOWORODKO, ZASTEPCA NOTARIUSZA MONIKI
KEDZIERSKIEJ, KN W WARSZAWIE UL. NOWOGRODZKA 51, REP. A NR 1210/2004
ZMIANA ART. 6A STATUTU SPOLKI

26 LUTEGO 2004 R. REP. A. NR 1992/2004, ASESOR NOTARIALNY PIOTR SKOWOROTKO,
ZASTEPCA NOTARIUSZA MONIKI KEDZIERSKIEJ, KANCELARIA NOTARIALNA W WARSZAWIE,
ZMIENIONO:

- ARTYKUL 6 UST. 4,

- ARTYKUL 7 UST. 7.3 LIT. C;

- ARTYKUL 7 UST. 7.3 LIT. D;

- ARTYKUL 7 UST. 7.3 LIT. E;

- ARTYKUL 7 UST. 8.1;

- ARTYKUL 7 UST. 14; ORAZ

- ARTYKUL 8 UST. 3 STATUTU SPOLKI.

03.02.2004 R., REP. A NR 1210/2004, ASESOR NOTARIALNY PIOTR SKOWORODKO ZASTEPCA
NOTARIUSZA MONIKI KEDZIERSKIEJ, KANCELARIA NOTARIALNA PIOTR SOROKA I MONIKA
KEDZIERSKA - SPOLKA CYWILNA W WARSZAWIE

ZMIANA 86 UST.2 STATUTU (UCHWALA NR 1)

3.02.2004 R. REP. A NR 1210/2004, ASESOR NOTARIALNY PIOTR SKOWORODKO ZASTEPCA
NOTARIUSZA MONIKI KEDZIERSKIEJ, KANCELARIA NOTARIALNA PIOTR SOROKA MONIKA
KEDZIERSKA SPOLKA CYWILNA W WARSZAWIE,

ZMIANA ART. 6 UST. 2 (UCHWALA NR 2)

29.11.2005 R., REPERTORIUM A NR 11287/2005, NOTARIUSZ PIOTR SKOWORODKO,
KANCELARIA NOTARIALNA PIOTR SOROKA, MONIKA KEDZIERSKA, PIOTR SKOROWODKO,
IGOR SOROKA NOTARIUSZE S.C. W WARSZAWIE

PRZYJETO NOWY TEKST STATUTU

UCHWALY NR 2 | UCHWALA NR 4 WALNEGO ZGROMADZENIA - AKT NOTARIALNY Z DNIA 20
MARCA 2006 R., REPERTORIUM A NR - 2814/2006, SPORZADZONY PRZEZ NOTARIUSZA
PIOTRA SKOWORODKO PROWADZACEGO KANCELARIE NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL.
NOWOGRODZKIEJ 51

OSWIADCZENIE ZARZADU - AKT NOTARIALNY Z DNIA 5 KWIETNIA 2006 R., REPERTORIUM A
NR - 3224/06, SPORZADZONY PRZEZ NOTARIUSZA PIOTRA SKOWORODKO PROWADZACEGO
KANCELARIE NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL. NOWOGRODZKIEJ 51

ZMIANA: 8§ 6 UST. 2

UCHWALA NR 2 NADZWYCZAINEGO WALNEGO ZGROMADZENIA AKCJONARIUSZY - AKT

NOTARIALNY Z DNIA 14 CZERWCA 2006 R. REPERTORIUM A NR 6185/2006, SPORZADZONY
PRZEZ NOTARIUSZA PIOTRA SKOWORODKO PROWADZACEGO KANCELARIE NOTARIALNA W
WARSZAWIE PRZY UL. DOMANIEWSKIEJ 41, ZMIANA TRESCI ARTYKULU 6 UST. 2 STATUTU.

10

UCHWALA NR 1 NADZWYCZAIJNEGO WALNEGO ZGROMADZENIA - AKT NOTARIALNY Z DNIA 19
GRUDNIA 2006R., REP. A NR 15966/2006, SPORZADZONY PRZEZ NOTARIUSZA PIOTRA
SKOWORODKO PROWADZACEGO KANCELARIE NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL.
NOWOGRODZKIEJ 51

ZMIANA ART. 6 PKT 2 | ART. 6A STATUTU

11

26.03.2007 R., NOTARIUSZ PIOTR SKOWORODKO, KANCELARIA NOTARIALNA W WARSZAWIE,
REP. A NR 2775/2007, ZMIANA: 8§86 PKT 2, ART. 6A, ART. 7 PKT 11, ART. 7 PKT 7.1.5. STATUTU.

12

17.03.2009 REP. A NR 2124/2009 NOTARIUSZ PIOTR SKOWORODKO, KANCELARIA
NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL. NOWOGRODZKIEJ 51
ZMIENIONO ART. 7 PKT 7.3.B, ART. 7 PKT 7.3.D, ART. 7 PKT 10 STATUTU SPOLKI
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USUNIETO: ART. 7 PKT 7.3.E STATUTU SPOLKI

13

16.11.2010 R., REP. A NR 11024/2010 NOTARIUSZ PIOTR SKOWORODKO, KANCELARIA
NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL. NOWOGRODZKIEJ 51
ZMIENIONO ART. 7 PKT. 11 STATUTU SPOLKI

14

05.05.2011 R., REP. A NR 3763/2011, NOTARIUSZ PIOTR SKOWORODKO, KANCELARIA
NOTARIALNA W WARSZAWIE, UL. NOWOGRODZKA 51,

ZMIENIONO: ART. 5 STATUTU SPOLKI, OZNACZENIE DOTYCHCZASOWYCH JEDNOSTEK
REDAKCYJNYCH UST. 2 ART. 7, TJ. PKT 2.1 1 22 NAPKT 3.1 1 3.2

USUNIETO: PKT 2.3 W ART. 2 STATUTU SPOLKI

15

AKT NOTARIALNY Z DNIA 16 KWIETNIA 2012 R. SPORZADZONY PRZEZ NOTARIUSZA PIOTRA
SKOWORODKO, PROWADZACEGO KANCELARIE NOTARIALNA W WARSZAWIE PRZY UL.
NOWOGRODZKIEJ 51, REP. A NR 3769/2012, ZMIENIONO § 6 UST. 2

16

09.01.2014 R. - PIOTR SKOWORODKO - NOTARIUSZ W WARSZAWIE, REP. A NR 146/2014 -
ZMIENIONO § 6 UST. 2,
17.01.2014 R. - PIOTR SKOWORODKO - NOTARIUSZ W WARSZAWIE, REP. A NR 395/2014 -
ZMIENIONO § 6 UST. 2.

Rubryka 5

1.Czas, na jaki zostata utworzona spotka NIEOZNACZONY

2.0znaczenie pisma innego niz Monitor | ------
Sadowy i Gospodarczy, przeznaczonego do
ogtoszen spotki

4.Czy statut przyznaje uprawnienia NIE
osobiste okreslonym akcjonariuszom lub
tytuty uczestnictwa w dochodach lub

majatku spétki nie wynikajacych z akcji?

5.Czy obligatoriusze majg prawo do udziatu |NIE
w zysku?

Rubryka 6 - Sposéb powstania spotki

Brak wpisow

Rubryka 7 - Dane jedynego akcjonariusza

Brak wpisow

Rubryka 8 - Kapitat spotki

1.Wysokos¢ kapitatu zaktadowego

35131 028,80 Z¢

2.Wysokos¢ kapitatu docelowego

3.Liczba akcji wszystkich emisji

351310288

4.Warto$¢ nominalna akcji

0,10 Zt

5.Kwotowe okreslenie czesci kapitatu wptaconego

35 131 028,80 Z¢

6.Warto$¢ nominalna warunkowego podwyzszenia
kapitatu zaktadowego

200 000,00 Zt

Podrubryka 1
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Informacja o wniesieniu aportu

1.0kreslenie wartosci akcji objetych za
aport

15 200,00 Zt

996 162,00 Zt

Rubryka 9 - Emisja akcji

1 1.Nazwa serii akcji A
2.Liczba akcji w danej serii 139286210
3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba ~ |------
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane
2 1.Nazwa serii akcji B
2.Liczba akcji w danej serii 1152240

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akceji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

3 1.Nazwa serii akcji C
2.Liczba akcji w danej serii 8356540
3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba ~ |------
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sa
uprzywilejowane

4 1.Nazwa serii akcji Bl
2.Liczba akcji w danej serii 235440

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

5 1.Nazwa serii akcji

D

2.Liczba akcji w danej serii

9961620

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akceji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

6 1.Nazwa serii akcji

E

2.Liczba akcji w danej serii

39689150

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sa
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

7 1.Nazwa serii akcji

=

2.Liczba akcji w danej serii

3571790

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE
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8 1.Nazwa serii akcji

AKCJE SERII G

2.Liczba akcji w danej serii

17120000

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

9 1.Nazwa serii akcji

2.Liczba akcji w danej serii

100000000

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akceji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sg
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

10 1.Nazwa serii akcji

J

2.Liczba akcji w danej serii

31937298

3.Rodzaj uprzywilejowania i liczba
akcji uprzywilejowanych lub
informacja, ze akcje nie sa
uprzywilejowane

AKCJE NIE SA UPRZYWILEJOWANE

Rubryka 10 - Wzmianka o podjeciu uchwaty o emisjach obligacji zamiennych

Brak wpisow

Rubryka 11
1.Czy zarzad lub rada administrujgca sa
upowaznieni do emisji warrantéw
subskrypcyjnych?
Dziat 2

Rubryka 1 - Organ uprawniony do reprezentacji podmiotu

1.Nazwa organu uprawnionego do
reprezentowania podmiotu

ZARZAD

2.Sposo6b reprezentacji podmiotu

REPREZENTACJA LACZNA (DWOCH CZLONKOW ZARZADU) W PRZYPADKU ZARZADU
JEDNOOSOBOWEGO - CZtONEK ZARZADU SAMODZIELNIE

Podrubryka 1
Dane os6b wchodzacych w sktad organu

1 1.Nazwisko / Nazwa lub firma

KROENKE

2.Imiona

PIOTR BOZYDAR

3.Numer PESEL/REGON

50030800158

4.Numer KRS

E =

5.Funkcja w organie reprezentujgcym

CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w skiad
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

NIE

7.Data do jakiej zostata zawieszona

Strona 5z 13
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2 1.Nazwisko / Nazwa lub firma BONIEL

2.Imiona EREZ

3.Numer PESEL/REGON ===

4.Numer KRS Fekkex

5.Funkcja w organie reprezentujgcym [CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w skiad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ |------

3 1.Nazwisko / Nazwa lub firma KOZLOWSKI
2.Imiona MARIUSZ KRZYSZTOF
3.Numer PESEL/REGON 66020700717
4.Numer KRS falaiaked

5.Funkcja w organie reprezentujgcym |CZLONEK

6.Czy osoba wchodzaca w skiad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ |------

4 1.Nazwisko / Nazwa lub firma ZATONSKI
2.Imiona WITOLD
3.Numer PESEL/REGON 73081400955
4.Numer KRS falaiael

5.Funkcja w organie reprezentujgcym |CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w sktad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ |------

5 1.Nazwisko / Nazwa lub firma CARMI

2.Imiona YOVAV

3.Numer PESEL/REGON ---

4.Numer KRS Fekekex

5.Funkcja w organie reprezentujgcym [CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w skiad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ |------

6 1.Nazwisko / Nazwa lub firma WACHOWICZ
2.Imiona JACEK
3.Numer PESEL/REGON 66081601235
4.Numer KRS falaiaied

5.Funkcja w organie reprezentujgcym |CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w skiad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ |------

7 1.Nazwisko / Nazwa lub firma ICKOVICS

2.Imiona ALAIN
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3.Numer PESEL/REGON

4.Numer KRS

*hkk

5.Funkcja w organie reprezentujagcym

PREZES ZARZADU

6.Czy osoba wchodzgca w skiad
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

NIE

7.Data do jakiej zostata zawieszona

Rubryka 2 - Organ nadzoru

1 1.Nazwa organu RADA NADZORCZA
Podrubryka 1
Dane os6b wchodzacych w sktad organu

1 1.Nazwisko GRENDOWICZ
2.Imiona MARIUSZ CEZARY
3.Numer PESEL 60110401991

2 1.Nazwisko GRUNFELD
2.Imiona YOSEF
3.Numer PESEL

3 1.Nazwisko KUCHARSKI
2.Imiona ARTUR
3.Numer PESEL 68062602091

4 1.Nazwisko GERULA
2.Imiona KRZYSZTOF
3.Numer PESEL 43031202579

5 1.Nazwisko OREN
2.Imiona SHOUKY
3.Numer PESEL

6 1.Nazwisko ELIAS
2.Imiona GUY
3.Numer PESEL

7 1.Nazwisko MURAWSKI
2.Imiona MARCIN
3.Numer PESEL 73100800690

8 1.Nazwisko KARASINSKI
2.Imiona JAROSEAW
3.Numer PESEL 67080405691

9 1.Nazwisko STOLARCZYK
2.Imiona DARIUSZ
3.Numer PESEL 73050301254

10 1.Nazwisko HASSON
2.Imiona ARIEL
3.Numer PESEL

11 1.Nazwisko OZ GABBER
2.Imiona EINAT
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3.Numer PESEL

12 1.Nazwisko MAZURCZAK
2.Imiona TOMASZ
3.Numer PESEL 68050800612

Rubryka 3 - Prokurenci

Brak wpisow

Dziat 3

Rubryka 1 - Przedmiot dziatalnosci

1.Przedmiot dziatalnosci przedsiebiorcy

1 68, 10, Z, KUPNO | SPRZEDAZ NIERUCHOMOSCI NA WEASNY RACHUNEK

2 68, 20, Z, WYNAJEM | ZARZADZANIE NIERUCHOMOSCIAMI WEASNYMI LUB DZIERZAWIONYMI

3 68, 31, Z, POSREDNICTWO W OBROCIE NIERUCHOMOSCIAMI

4 68, 32, Z, ZARZADZANIE NIERUCHOMOSCIAMI WYKONYWANE NA ZLECENIE

5 41, 10, Z, REALIZACJA PROJEKTOW BUDOWLANYCH ZWIAZANYCH ZE WZNOSZENIEM
BUDYNKOW

6 64, 92, Z, POZOSTALE FORMY UDZIELANIA KREDYTOW

7 64, 99, Z, POZOSTALA FINANSOWA DZIALALNOSC USLUGOWA, GDZIE INDZIEJ
NIESKLASYFIKOWANA, Z WYLACZENIEM UBEZPIECZEN | FUNDUSZOW EMERYTALNYCH

8 69, 10, Z, DZIALALNOSC PRAWNICZA

9 43, 39, Z, WYKONYWANIE POZOSTALYCH ROBOT BUDOWLANYCH WYKONCZENIOWYCH

10 41, 20, Z, ROBOTY BUDOWLANE ZWIAZANE ZE WZNOSZENIEM BUDYNKOW MIESZKALNYCH |
NIEMIESZKALNYCH

11 64, 20, Z, DZIALALNOSC HOLDINGOW FINANSOWYCH

12 66, 19, Z, POZOSTALA DZIALALNOSC WSPOMAGAJACA USEUGI FINANSOWE, Z WYEACZENIEM
UBEZPIECZEN | FUNDUSZOW EMERYTALNYCH

13 69, 20, Z, DZIALALNOSC RACHUNKOWO-KSIEGOWA; DORADZTWO PODATKOWE

14 70, 10, Z, DZIALALNOSC FIRM CENTRALNYCH (HEAD OFFICE) | HOLDINGOW, Z
WYLACZENIEM HOLDINGOW FINANSOWYCH

15 70, 22, Z, POZOSTALE DORADZTWO W ZAKRESIE PROWADZENIA DZIALALNOSCI
GOSPODARCZEJ | ZARZADZANIA

16 71, 11, Z, DZIALALNOSC W ZAKRESIE ARCHITEKTURY

17 82, 11, Z, DZIALALNOSC USLUGOWA ZWIAZANA Z ADMINISTRACYJINA OBSLUGA BIURA

18 94, 99, Z, DZIALALNOSC POZOSTALYCH ORGANIZACJI CZLONKOWSKICH, GDZIE INDZIEJ

NIESKLASYFIKOWANA

Rubryka 2 - Wzmianki o ztozonych dokumentach

Rodzaj dokumentu Nr kolejny w Data ztozenia Za okres od do
polu
1.Wzmianka o ztozeniu 1 28.09.2001 01 STYCZNIA 2000 DO 31 GUDNIA 2000 R.
rocznego sprawozdania 2 29.03.2002 ZA ROK 2001
finansowego
3 26.05.2003 01.01.2002.-31.12.2002.
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4 29.03.2004 01.01.2003 - 31.12.2003
5 18.05.2005 01.01.2004 - 31.12.2004
6 13.06.2006 01.01.2005 - 31.12.2005
7 25.05.2007 01.01.2006 - 31.12.2006
8 11.09.2008 01.01.2007 - 31.12.2007
9 23.04.2009 01.01.2008 - 31.12.2008
10 27.04.2010 2009
11 06.06.2011 01.01.2010 - 31.12.2010
12 23.10.2012 01.01.2011 - 31.12.2011
13 04.06.2013 01.01.2012 - 31.12.2012
2.Wzmianka o ztozeniu opinii 1 iedalaiaiad ZA ROK 2001
biegtego rewidenta 2 Hork 01.01.2002.-31.12.2002.
& elaloiakel 01.01.2004 - 31.12.2004
4 falalaiala 01.01.2005 - 31.12.2005
5 falaiaiola 01.01.2006 - 31.12.2006
6 iiaialai 01.01.2007 - 31.12.2007
7 falalaiolal 01.01.2008 - 31.12.2008
8 Aok 2009
9 elaloiakel 01.01.2010 - 31.12.2010
10 falalaiala 01.01.2011 - 31.12.2011
11 elalaiaied 01.01.2012 - 31.12.2012
3.Wzmianka o ztozeniu uchwaty |1 elaloiakel 01 STYCZNIA 2000 DO 31 GUDNIA 2000 R.
o s [ | oo 2o
finansowego 3 Fedkkededk 01.01.2002.-31.12.2002.
4 iiaalaie 01.01.2003 - 31.12.2003
5 falalaiolal 01.01.2004 - 31.12.2004
6 Hekkkk 01.01.2005 - 31.12.2005
7 iiaalaie 01.01.2006 - 31.12.2006
8 falalaiolal 01.01.2007 - 31.12.2007
9 Aok 01.01.2008 - 31.12.2008
10 iiaiaiaie 2009
11 falalaiala 01.01.2010 - 31.12.2010
12 elaloiaied 01.01.2011 - 31.12.2011
13 iiaalaie 01.01.2012 - 31.12.2012
4.Wzmianka o ztozeniu 1 Hekkekex 01 STYCZNIA 2000 DO 31 GUDNIA 2000 R.
sprawozdania z dziatalnosci 2 R 7A ROK 2001
podmiotu
& elaloiakel 01.01.2002.-31.12.2002.
4 falalaiala 01.01.2004 - 31.12.2004
5 faleiaioia 01.01.2005 - 31.12.2005
6 iialalaie 01.01.2006 - 31.12.2006
7 falalaiolal 01.01.2007 - 31.12.2007
8 faleiaioa 01.01.2008 - 31.12.2008
9 elaloiakel 2009

10

dokhhk

01.01.2010 - 31.12.2010
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11 elaloiakel 01.01.2011 - 31.12.2011

12 olalaiakal 01.01.2012 - 31.12.2012

Rubryka 3 - Sprawozdania grupy kapitatowej

Rodzaj dokumentu Nr kolejny w Data ztozenia Za okres od do
polu
1.Skonsolidowane roczne 1 12.04.2007 01.01.2005 - 31.12.2005
sprawozdanie finansowe 2 25.05.2007 01.01.2006 - 31.12.2006
3 11.09.2008 01.01.2007 - 31.12.2007
4 23.04.2009 01.01.2008 - 31.12.2008
5 27.04.2010 2009
6 06.06.2011 01.01.2010 - 31.12.2010
7 23.10.2012 01.01.2011 - 31.12.2011
8 04.06.2013 01.01.2012 - 31.12.2012
2.0pinia biegtego rewidenta 1 fadalaiaiad 01.01.2005 - 31.12.2005
2 ielalaiaied 01.01.2006 - 31.12.2006
& elaloiakel 01.01.2007 - 31.12.2007
4 iialalaie 01.01.2008 - 31.12.2008
5 ielalaiaied 2009
6 elaloiakel 01.01.2010 - 31.12.2010
7 iiaalaiel 01.01.2011 - 31.12.2011
8 ielalaiaied 01.01.2012 - 31.12.2012
3.Uchwata lub postanowienie o |1 Fkkkk 01.01.2006 - 31.12.2006
i::»vr\l”szrl?jsx:nego rocznego 2 B 01.01.2007 - 31.12.2007
sprawozdania finansowego 3 e 01.01.2008 - 31.12.2008
4 Fekekekx 2009
5 iialalaie 01.01.2010 - 31.12.2010
6 ielalaiaied 01.01.2011 - 31.12.2011
7 Fekekekx 01.01.2012 - 31.12.2012
4.Sprawozdanie z dziatalnosci 1 iedalaiaiad 01.01.2006 - 31.12.2006
Jednostki dominujacej 2 worrn 01.01.2007 - 31.12.2007
& elaloiakel 01.01.2008 - 31.12.2008
4 iiaalaie 2009
5 ielalaiaied 01.01.2010 - 31.12.2010
6 elaloiakel 01.01.2011 - 31.12.2011
7 iiaalaie 01.01.2012 - 31.12.2012

Rubryka 4 - Przedmiot dziatalnoSci statutowej organizacji pozytku publicznego

Brak wpisow

Dziat 4
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Rubryka 1 - Zalegtosci

Brak wpisOw

Rubryka 2 - Wierzytelnosci

Brak wpisow

Rubryka 3 - Informacje o zabezpieczeniu majatku dtuznika w postepowaniu w przedmiocie ogtoszenia upadtosci, o
oddaleniu wniosku o ogtoszenie upadtosci z uwagi na fakt, ze majatek niewyptacalnego dtuznika nie wystarcza na
zaspokojenie kosztow postepowania

Brak wpisOw

Rubryka 4 - Umorzenie prowadzonej przeciwko podmiotowi egzekucji z uwagi na fakt, ze z egzekucji nie uzyska sie
sumy wyzszej od kosztéw egzekucyjnych

Brak wpisow

Dziat 5

Rubryka 1 - Kurator

Brak wpisow

Dziat 6

Rubryka 1 - Likwidacja

Brak wpisow

Rubryka 2 - Informacje o rozwigzaniu lub uniewaznieniu spotki

Brak wpisow

Rubryka 3 - Zarzad komisaryczny

Brak wpisow

Rubryka 4 - Informacja o potaczeniu, podziale lub przeksztatceniu

1 1.0kreslenie okolicznosci PRZEJECIE INNEJ SPOLKI

2.0pis sposobu potgczenia, podziatu lub POLACZENIE POPRZEZ PRZEJECIE CALEGO MAJATKU SPOLKI TOWERS SPOLKA Z
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przeksztatcenia OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
UCHWALA ZGROMADZENIA AKCJONARIUSZY Z DNIA 21.11.2001 ROKU

Podrubryka 1
Dane podmiotéw powstatych w wyniku potaczenia, podziatu lub przeksztalcenia albo dane podmiotéw
przejmujacych catosé lub czes¢ majatku spotki

Brak wpisow
Podrubryka 2
Dane podmiotow, ktérych majatek w catosci lub czesci jest przejmowany w wyniku potgczenia lub podziatu
Brak wpisow
2 1.0kreslenie okolicznosci PRZEJECIE INNEJ SPOKI
2.0pis sposobu potaczenia, podziatu lub EACZENIE ODBEDZIE SIE POPRZEZ PRZENIESIENIE CALEGO MAJATKU SPOLKI
przeksztatcenia PRZEJMOWANEJ (GTC GALERIA SP. Z 0.0.) NA SPOLKE PRZEJMUJACA (GLOBE TRADE
CENTRE S.A.) - tACZENIE SIE POPRZEZ PRZEJECIE, ZGODNIE Z ART. 492 PAR. 1 PKT 1)

K.S.H.

ZWYCZAJNE WALNE ZGROMADZENIE AKCJONARIUSZY GLOBE TRADE CENTRE S.A.
PODJELO UCHWALE O POLACZENIU GTC GALERIA SP. Z O.0. W DNIU 14 KWIETNIA 2005
ROKU.

Podrubryka 1
Dane podmiotéw powstatych w wyniku potaczenia, podziatu lub przeksztatcenia albo dane podmiotéw
przejmujacych catos$é lub czes¢ majatku spotki

Brak wpisow

Podrubryka 2
Dane podmiotow, ktérych majatek w catosci lub czesci jest przejmowany w wyniku potaczenia lub podziatu

1 1.Nazwa lub firma GTC GALERIA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

2.Nazwa rejestru, w ktérym podmiot KRAJOWY REJESTR SADOWY
jest zarejestrowany

3.Numer w rejestrze 0000029490

4.Nazwa sadu prowadzacego rejestr falelaialelaiad

5.Numer REGON 011938462
3 1.0kreslenie okolicznosci PRZEJECIE INNEJ SPOLKI
2.0pis sposobu potaczenia, podziatu lub POLACZENIE GLOBE TRADE CENTRE S.A. Z SIEDZIBA W WARSZAWIE Z GTC CH GALERIA
przeksztatcenia SP. Z 0.0. Z SIEDZIBA W WARSZAWIE PRZEZ PRZENIESIENIE CALEGO MAJATKU GTC CH

GALERIA SP. Z 0.0. NA GLOBE TRADE CENTRE S.A. - POLACZENIE PRZEZ PRZEJECIE -
ZGODNIE Z ART. 492 §1 PKT.1 KSH NA PODSTAWIE UCHWALY NR 18 ZWYCZAINEGO
WALNEGO ZGROMADZENIA AKCJONARIUSZY GLOBE TRADE CENTRE S.A. Z DNIA 29 MARCA
2006 ROKU (REP. A NR 3305/2006) ORAZ UCHWALY NR 1 NADZWYCZAINEGO
ZGROMADZENIA WSPOLNIKOW GTC CH GALERIA SP. Z 0.0. Z DNIA 05 KWIETNIA 2006
ROKU (REP. A NR 3243/2006).

Podrubryka 1
Dane podmiotow powstatych w wyniku potaczenia, podziatu lub przeksztatcenia albo dane podmiotéow
przejmujacych cato$é lub czes¢ majatku spotki

Brak wpisow

Podrubryka 2
Dane podmiotéw, ktérych majatek w catosci lub czesci jest przejmowany w wyniku potaczenia lub podziatu

1 1.Nazwa lub firma GTC CH GALERIA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

2.Nazwa rejestru, w ktérym podmiot KRAJOWY REJESTR SADOWY
jest zarejestrowany

3.Numer w rejestrze 0000050332
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4.Nazwa sadu prowadzacego rejestr

*hkkkkkk

5.Numer REGON

017377616

Rubryka 5 - Informacja o postepowaniu upadtosciowym

Brak wpisOw

Rubryka 6 - Informacja o postepowaniu uktadowym

Brak wpisOw

Rubryka 7 - Informacja o postepowaniu naprawczym

Brak wpisow

Rubryka 8 - Informacja o zawieszeniu dziatalnosci gospodarczej

Brak wpisow

data sporzadzenia wydruku 11.03.2014

adres strony internetowej, na ktérej sg dostepne informacje z rejestru: https://ems.ms.gov.pl




Tekst jednolity statutu Spotki w  brimienin  uwzgledniajacym  miany wynikajace 3 uchwaty nr 3
Nadzwyczajnego Wailnego Zgromadzenia Spotki 3 dnia 9 styeznia 2014r w sprawie podwyzszenia kapitalu
gaktadowego Spotki w drodze emisji akgji zwyklych na okaziciela serii | oraz 3miany Statutu Spotki.

STATUT
GLOBE TRADE CENTRE S.A.

Artykut 1
FIRMA SPOLKI

Spotka dziata pod firmg “Globe Trade Centre” Spéltka Akcyjna, zwana dalej “Spoétka”. Spoétka moze
uzywac firmy w skrécie “Globe Trade Centre” S.A.

Artykut 2
SIEDZIBA SPOLKI
Siedzibg Spotki jest m. st. Warszawa.

Artykut 3
OBSZAR DZIALALNOSCI SPOLKI
1. Spélka prowadzi swoja dzialalno$¢ na terenie Rzeczypospolitej Polskiej oraz poza jej granicami.

2. Spétka moze tworzy¢ oddzialy, przedstawicielstwa oraz zaklady na terenie Rzeczypospolitej Polskiej
oraz poza jej granicami.

Artykut 4
CZAS TRWANIA SPOLKI
Czas trwania Spolki jest nieograniczony.
Artykut 5

PRZEDMIOT DZIALALNOSCI SPOLKI
1. Przedmiot dziatalnosci Spotki:
a) Realizacja projektow budowlanych zwigzanych ze wznoszeniem budynkéw — 41.10.2
b) Roboty budowlane zwiazane ze wznoszeniem budynkéw mieszkalnych i niemieszkalnych - 41.20.Z
¢) Wykonywanie pozostatych robot budowlanych wykonczeniowych — 43.39Z
d) Dziatalnos¢ holdingéw finansowych — 64.20.Z
e) Pozostale formy udzielania kredytow — 64.92.Z
f) Pozostala finansowa dzialalno$¢ ustugowa, gdzie indziej niesklasyfikowana, z wylaczeniem
ubezpieczen 1 funduszéw emerytalnych — 64.99.2
@) Pozostata dziatalno$¢ wspomagajaca ustugi finansowe, w wylaczeniem ubezpieczen i funduszy

emerytalnych — 66.19.Z



h) Kupno i sprzedaz nieruchomosci na wlasny rachunek — 68.10. Z

i) Wynajem i zarzadzanie nieruchomosciami wtasnymi lub dzierzawionymi — 68.20.2

j) Posrednictwo w obrocie nieruchomosciami — 68.31.Z

k) Zarzadzanie nieruchomos$ciami wykonywane na zlecenie — 68.32.Z

1) Dziatalnos§¢ prawnicza — 69.10.Z

m) Dziatalnos¢ ksiegowo-rachunkowa; doradztwo podatkowe — 69.20.Z

n) Dzialalnos¢ firm centralnych (head office) i holdingdw, z wytaczeniem holdingdw finansowych —
70.10.Z

0) Pozostate doradztwo w zakresie prowadzenia dziatalnodci gospodarczej i zarzadzania - 70.22.7
p) Dzialalnoé¢ w zakresie architektury — 71.11.2

q) Dziatalno$¢ ustugowa zwigzana z administracyjng obstuga biura — 82.11.Z

1) Dzialalno$¢ pozostatych organizacii cztonkowskich, gdzie indziej niesklasyfikowana — 94.99.Z.

Artykut 6
KAPITAL SPOLKI ORAZ AKCJE

1. Wszystkie akcje sa akcjami na okaziciela.

2. Kapitat zakladowy wynosi 35.131.028 zlotych 80 groszy (trzydziesci pig¢ milionéw sto trzydziesci
jeden tysigcy dwadziescia osiem zlotych osiemdziesiat groszy) i dzieli si¢ na:

a) 139.286.210 (sto trzydziesci dziewi¢¢ miliondw dwiescie osiemdziesiat szes$é
tysieccy dwiescie dziesi¢é) akcji serii A o warto$ci nominalnej 10 gr. (dziesigé
groszy) kazda;

b) 1.152.240 (jeden milion sto pigcédziesiat dwa tysiace dwiescie czterdziesci) akeji
serii B o wartosci nominalnej 10 gr. (dziesi¢¢ groszy) kazda;

9 235.440 (dwiescie trzydziesci pigé tysigcy czterysta czterdziesci) akcji serii B1 o
warto$ci nominalnej 10 gr. (dziesi¢é groszy) kazda;

d) 8.356.540 (osiem milionéw trzysta pigcdziesiat sze$¢ tysigcy pigéset czterdziesci)
akcji serii C o wartosci nominalnej 10 gr. (dziesi¢¢ groszy) kazda;

e) 9.961.620 (dziewig¢ milionéw dziewigéset szes$cdziesiat jeden tysiecy sze$éset
dwadziescia) akeji serii D o warto$ci nominalnej 10 gr. (dziesig¢ groszy) kazda;

f) 39.689.150 (trzydziesci dziewi¢é milionow szes$set osiemdziesiat dziewigd tysiecy
sto piecdziesiat) akcji E o wartosci nominalnej 10 gr. (dziesi¢é groszy) kazda;

o) 3.571.790 (trzy miliony pieéset siedemdziesiat jeden tysigcy siedemset
dziewigédziesiat) akcji serii F o warto$ci nominalnej 10 gr. (dziesie¢ groszy)
kazda;

h) 17.120.000 (siedemnascie milionéw sto dwadzieScia tysiecy) akcji serii G

owartosci nominalnej 10 gr. (dziesigé groszy) kazda;

i) 100.000.000 (sto milionéw) akeji zwyklych na okaziciela serii I o wartosci
nominalnej 10 gr. (dziesi¢¢ groszy) kazda; oraz

) 31.937.298 (trzydziesci jeden milionow dziewigéset trzydziesci siedem tysiecy
dwiescie dziewigédziesiat osiem) akcji zwyklych na okaziciela serii | o wartosci
nominalnej 10 gr. (dziesie¢ groszy) kazda.

Pokrycie kapitatu zakladowego moze nastapi¢ przez przeniesienie do niego $rodkéw z kapitatu
zapasowego, rezerwowego lub innych kapitaléw lub funduszy celowych powstatych z odpiséw z



3.1

3.2

czystego zysku lub ze §rodkéw pochodzacych z nadwyzki z wplywéw z emisji nad faczng wartoscia
nominalng emitowanych akeji.

Akcjonariuszom przystuguje prawo poboru w stosunku do akeji nowych emisji, z zastrzezeniem
mozliwosci pozbawienia prawa poboru w trybie Art. 433 § 2 Kodeksu spétek handlowych.

Akcje moga by¢ umarzane w drodze obnizenia kapitalu zaktadowego lub z czystego zysku, pod
warunkiem uzyskania uprzednio pisemnej zgody kazdego z Akcjonariuszy, ktérego akcje maja zostaé
umorzone.

Wszystkie akcje sq akcjami zwyklymi. Na kazda akcje przypada 1 (jeden) glos na Walnym
Zgromadzeniu.

Akcje na okaziciela nie moga by¢ zamienione na akcje imienne.

Spétka moze emitowad obligacje, tacznie z obligacjami zamiennymi na akcje.

Artykut 6a
KAPITAX. WARUNKOWY

Warunkowy kapital zaktadowy Spoétki wynosi nie wigcej niz 200.000 zt (dwiescie tysiccy) i dzieli sig
na nie wigcej niz 2.000.000 (dwa miliony) akcji zwyklych na okaziciela serii H o warto$ci nominalnej
0,10 ztotych kazda.

Celem warunkowego podwyzszenia kapitalu zakladowego jest przyznanie prawa do objecia Akcji
Serii H posiadaczom warrantéw subskrypcyjnych.

Uprawnionymi do objecia Akcji Serii H beda posiadacze warrantéw  subskrypcyjnych
wyemitowanych przez Spoétke na podstawie uchwaly nr 3 Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
spolki z dnia 12 grudnia 20006 r.

Posiadacze warrantéw subskrypcyjnych, o ktérych mowa w ust. 4 powyzej, bedq uprawnieni do
wykonania prawa do objecia Akcji Serii H w terminie do dnia 31 grudnia 2010 r.

Artykut 7
WLADZE SPOLKI
Wladzami Spolki s
—  Walne Zgromadzenie;
—  Rada Nadzorcza;
— Zarzad.
Walne Zgromadzenie

Zwyczajne Walne Zgromadzenie odbywa si¢ raz w roku, w terminie 6 (sze$ciu) miesiecy od
zakomniczenia roku obrotowego Spoiki.

Zwyczajne Walne Zgromadzenia zwoluje Zarzad. Rada Nadzorcza ma prawo zwolaé Zwyczajne
Walne Zgromadzenie, jesli Zarzad nie zwola go w terminie oznaczonym w punkcie 2 powyzej.

Nadzwyczajne Walne Zgromadzenia zwoluje Zarzad. Rada Nadzorcza ma prawo zwolac
Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie, jezeli uzna to za stosowne, a Zarzad w ciggu 14 (czternastu)
dni od zlozenia stosownego zadania przez Rade Nadzorcza nie zwotal Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia. Akcjonariusz lub Akcjonariusze, uprawnieni do przynajmniej 5% (pieciu procent)
gloséw na Walnym Zgromadzeniu maja prawo zadaé zwolania Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia. Ponadto, kazdy z czlonkéw Rady Nadzorczej ma prawo zwola¢ Nadzwyczajne
Walne Zgromadzenie.



7.1

Uchwaly Walnego Zgromadzenia zapadaja bezwzgledng wigckszoscia glosow oddanych, chyba ze
przepisy Kodeksu spétek handlowych lub niniejszego Statutu okreslaja surowsze warunki powzigcia
uchwat.

Walne Zgromadzenia beda wazne bez wzgledu na ilo§é reprezentowanego na nich kapitatu
zakladowego, o ile przepisy Kodeksu spétek handlowych nie stanowig inacze;.

Walne Zgromadzenie otwiera przewodniczacy Rady Nadzorczej, lub inny przez niego wskazany
czlonek Rady Nadzorczej, a w przypadku ich nieobecnosci, cztonek Zarzadu.

Rada Nadzorcza

Rada Nadzorcza sktada si¢ z 5 (pigciu) do 20 (dwudziestu) czlonkéw, tacznie z Przewodniczacym,
wybranych zgodnie z procedura okreSlona ponizej. Liczba cztonkéw Rady Nadzorczej bedzie
okreslona zgodnie z procedurs okreslona ponizej:

7.1.1  Kazdy z akcjonariuszy, ktory posiada akcje stanowiace ponad 5% (pi¢¢ procent) kapitatu
zakladowego Spolki (,Prég Pierwotny”) bedzie uprawniony do powolywania jednego
czlonka Rady Nadzorczej. Ponadto kazdy z akcjonariuszy jest uprawniony do powolywania
po jednym cztonku Rady Nadzorczej z kazdego posiadanego pakietu akcji stanowiacych 5%
kapitalu zaktadowego ponad Prég Pierwotny. Prég Pierwotny oraz kazdy kolejny prog 5%
kapitalu  zakladowego beda zwane dla potrzeb niniejszego statutu ,,Progami
Uprawniajacym” a Akcjonariusz uprawniony do powotywania Cztonkéw Rady Nadzorczej
bedzie zwany ,,Uprawnionym Akcjonariuszem”.

7.1.2 7 zastrzezeniem punktu 7.2.1 ponizej, Czlonkowie Rady Nadzorczej powolywani sa przez
Uprawnionych ~ Akcjonariuszy ~ poprzez zlozenie  pisemnego o$wiadczenia
Przewodniczacemu Walnego Zgromadzenia w trakcie obrad Walnego Zgromadzenia lub
poza Walnym Zgromadzeniem Zarzadowi Spélki, wraz z pisemnym o$wiadczeniem
wskazanej osoby, ze wyraza zgode¢ na powolanie do Rady Nadzorczej. Uprawniony
Akcjonariusz, powolujacy Czlonka Rady Nadzorczej poza Walnym Zgromadzeniem,
powinien wraz z pisemnym o$wiadczeniem przedstawi¢ imienne $wiadectwo depozytowe
poswiadczajace posiadanie akcji w liczbie uprawniajacej do powotlania czlonka lub
czlonkéw Rady Nadzorczej w dniu otrzymania pisemnego o$wiadczenia przez Zarzad.

7.1.3 Za moment powolania czlonka Rady Nadzorczej uznawany bedzie moment otrzymania
pisemnego o$wiadczenia przez Przewodniczacego Walnego Zgromadzenia lub Zarzad,
chyba, Ze otrzymane pisemnie o$wiadczenie wskazuje inng pdzniejsza date.

7.1.4  Liczba czlonkéw Rady Nadzorczej bedzie réwna liczbie czltonkéw powotlanych przez
Uprawnionych Akcjonariuszy, powigkszonej o jednego Cztonka Niezaleznego, przy czym w
zadnym przypadku liczba ta nie moze by¢ mniejsza niz 5 (pi¢¢).

7.1.5 Mandaty Czltonkéw Rady Nadzorczej wygasaja po uptywie ich kadencji, przy czym mandaty
czlonkéw Rady Nadzorczej powolanych przez Uprawnionych Akcjonariuszy wygasajg takze
w chwili w ktorej akcjonariusze, ktérzy ich powolali poinformuja Komisje Nadzoru
Finansowego lub Spétke o obnizeniu udziatu w kapitale zakladowym Spotki ponizej Progu
Uprawniajacego. W przypadku powolania przez Uprawnionego Akcjonariusza wigcej niz
jednego cztonka Rady Nadzorczej ich mandaty wygasaja wedlug kolejnosci ich powotania,
czyli mandat ostatnio powolanego cztonka wygasa jako pierwszy.

7.1.6  Rada Nadzorcza wybiera sposréd swoich czlonkéw Przewodniczacego oraz zastepce
Przewodniczacego Rady Nadzorczej.

7.1.7  Czlonkowie Rady Nadzorczej wybrani zgodnie z punktem 7.1.1 moga zosta¢ odwolani
uchwala Walnego Zgromadzenia podjeta wigckszoscia 3/5 (trzech piatych) gloséw oddanych
lub poprzez pisemne o$wiadczenie Uprawnionego Akcjonariusza, ktéry takiego cztonka
powotlal, ztozone Zarzadowi Spotki.



7.2.1 Jeden czlonek Rady Nadzorczej powolywany bedzie uchwaty Walnego Zgromadzenia w drodze

odrebnego glosowania 1 spetnia¢ bedzie nastepujace przestanki (,,Cztonek Niezalezny”):

a) nie jest pracownikiem, podwykonawca, dostawca, klientem badZz doradca Spoétki ani
Podmiotu Powigzanego (zdefiniowanego ponizej), jak réwniez nie ma zadnych innych
powiazan gospodarczych ze Spotka lub Podmiotem Powigzanym;

b) nie jest cztonkiem wladz nadzorczych i zarzadzajacych Podmiotu Powigzanego;

©) nie jest akcjonariuszem dysponujacym wigcej niz 5% (pie¢ procent) gloséw na Walnym
Zgromadzeniu Spotki lub walnym zgromadzeniu Podmiotu Powiazanego;

d) nie jest czlonkiem wladz nadzorczych i zarzadzajacych lub pracownikiem podmiotu
wskazanego w punkcie (c) powyzej;

e) nie jest wstepnym, zstgpnym, malzonkiem, rodzedstwem, rodzicem matzonka albo inna
osobg bliskg ktérejkolwiek z oséb wymienionych w punktach (a) - (d) powyzej;

f) nie jest czlonkiem zarzadu lub rady nadzorczej, pracownikiem, konsultantem,
zleceniobiorca, akcjonariuszem lub udzialowcem lub w inny sposéb powiazany ze spdtkami
lub innymi podmiotami, ktére s aktywne w sektorze nieruchomosci w krajach w ktérych
Spoétka oraz jej Podmioty Zalezne prowadza dzialalnosé. Ograniczenia powyzsze nie
dotycza bankéw i innych instytucji finansowych, ktérych podstawowa rola nie jest
finansowanie przedsiewzigé zwigzanych z inwestycjami w nieruchomosci.

Powyzsze warunki facznie beda zwane (,, Warunkami Kwalifikacyjnymi”).

7.2.2 Kazdy Akcjonariusz moze zglaszaé na piSmie Zarzadowi Spolki kandydatéw na Czlonka

Niezaleznego, w terminie nie pézniejszym niz na 7 (siedem) dni przed Walnym Zgromadzeniem, na
ktérym Czlonek Niezalezny ma zostaé wybrany. Zgloszenie kandydata powinno, obok personaliéw,
zawiera¢ uzasadnienie wraz z opisem jego kwalifikacji i do§wiadczent zawodowych. Do zgloszenia
nalezy dolaczy¢ pisemna zgode zainteresowanej osoby na kandydowanie do Rady Nadzorczej oraz
pisemne os$wiadczenie kandydata, ze spelnia on Warunki Kwalifikacyjne. W przypadku nie
zgloszenia w trybie okreSlonym powyzej kandydatur spelniajacych Warunki Kwalifikacyjne,
kandydata na Czlonka Niezaleznego bedzie zobowiazany zglosié Zarzad podczas Walnego
Zgromadzenia Akcjonatiuszy.

7.2.3 Warunki Kwalifikacyjne musza by¢ spelniane przez Czlonka Niezaleznego przez caly okres jego

kadencji. Czlonek Niezalezny, ktéry w trakcie swojej kadencji przestanie spetniaé ktérykolwiek z
Warunkéw Kwalifikacyjnych powinien niezwlocznie, jednak nie pézniej niz w terminie tygodnia od
otrzymania takiej informacji lub zdarzenia, poinformowal Zarzad o tym fakcie na pismie
(,,Zawiadomienie”). Mandat Czlonka Niezaleznego wygasa w chwili otrzymania przez Zarzad
Zawiadomienia.

7.2.4 W przypadku otrzymania zawiadomienia Zarzad powinien niezwlocznie, jednak nie pézniej niz w

7.3

terminie 60 dni od dnia jego otrzymania zwola¢ Walne Zgromadzenie w celu powolania nowego
Czlonka Niezaleznego. W przypadku otrzymania przez Zarzad informacji, ze Czlonek Niezalezny
nie spetnia Warunkéw Kwalifikacyjnych 1 nie otrzymania Zawiadomienia Zarzad powinien
niezwlocznie zwolaé Walne Zgromadzenie, ktérego porzadek obrad powinien przewidywac
odwolanie takiego cztonka i powotanie nowego.

Oprécz spraw okreslonych w przepisach Kodeksu spétek handlowych, nastepujace sprawy naleza do
kompetencji Rady Nadzorczej:

a) ustalenie wysoko$ci wynagrodzenia oraz premii dla czlonkéw Zarzadu Spoiki oraz
reprezentowanie Spoélki przy zawieraniu umow z czlonkami Zarzadu i w przypadku sporéw
z cztonkami Zarzadu;

b) wyrazenie zgody Spélce lub Podmiotowi Zaleznemu wobec Spétki na zawarcie umowy lub
umow z Podmiotem Powiazanym lub z czlonkiem Zarzadu lub Rady Nadzorczej Spotki lub
z czlonkiem wiadz zarzadzajacych lub nadzorujacych Podmiotu Powiazanego. Powyzsza
zgoda nie jest wymagana dla transakcji ze spoétkami w ktorych Spotka posiada bezposrednio
lub posrednio akcje lub udzialy uprawniajace do co najmniej 50% gloséw na walnym
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zgromadzeniu jedli taka transakcja: (i) przewiduje zobowigzania pozostatych akcjonariuszy
lub udzialowcéw proporcjonalne w stosunku do ich udziatu w kapitale zaktadowym takiej
spotki albo (i) réznica pomiedzy zobowigzaniami finansowymi Spoétki i pozostalych
akcjonariuszy lub wspdlnikéw nie przekracza kwoty 5.000.000 EURO. Dla potrzeb
niniejszego Statutu za posrednie posiadanie akcji lub udzialéw uprawniajacych do co
najmniej 50% gloséw na walnym zgromadzeniu rozumie si¢ posiadanie liczby akcji lub
udziatéw uprawniajacych do co najmniej 50% gloséw we wszystkich kolejnych spoétkach
posrednio zaleznych w taficuchu spotek zaleznych.

©) zatwierdzanie bieglego rewidenta wybranego przez Zarzad w celu analizy sprawozdan
tinansowych Spotki;
d) wyrazanie zgody na podjecie nastepujacych czynnosci przez Spotke lub Podmiot Zalezny: (i)

zawarcie transakcji stanowiacej nabycie lub sprzedaz aktywéw  inwestycyjnych
jakiegokolwiek rodzaju, ktérych wartosé¢ przekracza 30.000.0000 EUR; (i) wystawianie
gwarancji na kwote przekraczajaca 20.000.000 EUR; lub (iii) zawieranie jakiejkolwiek
transakcji (w formie jednej czynnosci prawnej lub kilku czynno$ci prawnych) innej niz
wymienione w punktach (i) i (if) powyzej, jezeli wartos¢ takiej transakeji przekracza kwote
20.000.000 EUR. Dla uniknigcia watpliwos$ci zgoda wymagana jest dla Zarzadu Spétki do
glosowania w imieniu Spélki na zgromadzeniu akcjonariuszy lub wspélnikéw Podmiotu
Zaleznego Spélki w celu zatwierdzenia transakeji spetniajacych powyzsze warunki.

W rozumieniu niniejszego Statutu:

a) dany podmiot jest “Podmiotem Powigzanym”, jezeli jest: (1) Podmiotem Dominujacym
wobec Spétki, lub (i) Podmiotem Zaleznym wobec Spoétki, lub (iii) innym niz Spéika,
Podmiotem Zaleznym wobec Podmiotu Dominujacego wobec Spétki, lub (iv) Podmiotem
Zaleznym wobec, innego niz Spélka, Podmiotu Zaleznego od Podmiotu Dominujacego
wobec Spotki, lub (v) Podmiotem Zaleznym od czlonka wladz zarzadzajacych lub
nadzorujacych Spotki lub jakikolwiek z podmiotéw wskazanych w punktach od (i) do (iii);

b) dany podmiot jest “Podmiotem Zaleznym” wobec innego podmiotu (“Podmiotu
Dominujacego”), jezeli Podmiot Dominujacy: (i) posiada wigkszo$¢ gloséw w organach
Podmiotu Zaleznego, takze na podstawie porozumienl z innymi uprawnionymi, lub (i) jest
uprawniony do podejmowania decyzji o polityce finansowej i biezacej dziatalno$ci
gospodarczej Podmiotu Zaleznego na podstawie ustawy, statutu lub umowy, lub (iii) jest
uprawniony do powolywania lub odwolywania wigkszosci czlonkéw organdw
zarzadzajacych Podmiotu Zaleznego, lub (iv) wigcej niz polowa czlonkéw zarzadu
Podmiotu Zaleznego jest jednoczesnie cztonkami zarzadu lub osobami pelniacymi funkcje
kierownicze Podmiotu Dominujacego badz innego Podmiotu Zaleznego.

Uchwaty Rady Nadzorczej beda podejmowane na posiedzeniach. Uchwaty Rady Nadzorczej moga
by¢ podejmowane w drodze pisemnej pod warunkiem oddania przez co najmniej 3/4 cztonkéw
Rady Nadzorczej gloséw w drodze umieszczenia podpiséw na tym samym egzemplarzu projektu
uchwaly albo na odrebnych dokumentach oraz wszyscy cztonkowie zostana poinformowani o tresci
projektu takiej uchwaly poprzez przestanie go poczta, w tym poczta kurierska, faksem lub poczta
elektroniczna na adres wskazany przez Cztonka Rady Nadzorczej.

Przewodniczacy Rady Nadzorczej zwoluje posiedzenia Rady Nadzorczej. Posiedzenia zwolane na
wniosek cztonka Rady Nadzorczej lub wniosek Zarzadu beda odbywaly sie najpézniej w terminie
dwoch tygodni, ale nie wezesniej niz 3 (trzeciego) dnia roboczego, po otrzymaniu takiego wniosku
przez Przewodniczacego Rady Nadzorczej. Na potrzeby niniejszego Statutu przez dzien roboczy
nalezy rozumie¢ dowolny dziei pomiedzy poniedziatkiem i piatkiem, inny niz dni ustawowo wolne
od pracy.

W posiedzeniach Rady Nadzorczej moga uczestniczy¢ Czlonkowie Zarzadu z glosem doradczym.

Umowy dotyczace praw 1 obowiazkéw czlonkéw Zarzadu beda podpisywane przez
Przewodniczacego Rady Nadzorczej, a w przypadku jego nieobecnosci, przez innego czlonka
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uprawnionego przez Rade Nadzorcza, po uprzednim zatwierdzeniu takich uméw w formie uchwaly
Rady Nadzorczej (tam, gdzie jest to wymagane). Inne czynnosci prawne pomiedzy Spétka a
czlonkami Zarzadu beda dokonywane zgodnie z ta sama procedura.

W granicach okres§lonych prawem, Rada Nadzorcza moze zwolywal posiedzenia zaréwno na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak i za granica. Posiedzenia Rady Nadzorczej moga odbywac
si¢ telefonicznie, pod warunkiem, ze wszyscy uczestniczacy w niej cztonkowie Rady maja mozliwosé
jednoczesnego porozumiewania si¢. Wszelkie uchwaly podjete na takich posiedzeniach beda wazne
pod warunkiem podpisania listy obecnosci przez czltonkéw Rady Nadzorczej bioracych udzial w
takim posiedzeniu. Miejsce, w ktérym przebywa Przewodniczacy tak odbytego posiedzenia bedzie
uznawane jako miejsce posiedzenia.

O ile Statut nie stanowi inaczej, uchwaly Rady Nadzorczej zapadaja bezwzgledna wigkszoscia
gloséw oddanych w obecnosci co najmniej 5 jej cztonkéw. W przypadku, gdy oddano rowng liczbe
gloséw, glos Przewodniczacego bedzie glosem decydujacym.

Niezaleznie od punktu 8.1 powyzej, uchwaly dotyczace udzielenia zgody na dokonanie czynnosci
okreslonych w punktach 7.3 (a) do (c) powyzej, wymagaja glosowania za jej przyjeciem przez
Czlonka Niezaleznego, przy czym zaden z czlonkéw Rady Nadzorczej, zainteresowany w
przedmiocie objetym uchwala, nie moze glosowa¢ za przyjeciem takiej uchwaly.

Na zadanie Czlonka Niezaleznego, Rada Nadzorcza bedzie zobowiazana do dokonania okreslonych
w takim Zgdaniu czynnos$ci nadzorczych, okreslonych w przepisach Kodeksu spotek handlowych,
przy czym czlonek wystepujacy z takim zadaniem musi by¢ wyznaczony do bezposredniego
wykonywania takich czynno$ci nadzorczych.

Postanowienia dotyczace zakazu prowadzenia dzialalnos$ci konkurencyjnej oraz ograniczen w
uczestniczeniu w podmiotach prowadzacych dzialalno$¢ konkurencyjna, ktére stosuje si¢ do
cztonkéw Zarzadu Spétki stosuje si¢ réwniez do czlonkéw Rady Nadzorczej, delegowanych do
statego indywidualnego wykonywania czynno$ci nadzorczych w rozumieniu artykutu 390 Kodeksu

spotek handlowych.

Walne Zgromadzenie moze uchwali¢ regulamin Rady Nadzorczej okreslajacy jej organizacje 1 sposéb
wykonywania czynnosci przez Rade.

Uchwaly Walnego Zgromadzenia w sprawie okres$lonej w punkcie 8.5 powyzej, jak réwniez w
zakresie wszelkich zmian do regulaminu badZ jego uchylenie beda wymagaly do ich podjecia
absolutnej wigckszosci 2/3 (dwoch trzecich) oddanych gloséw.

Cztonkowie Rady Nadzorczej beda powolywani na okres trzech lat.

Rada Nadzorcza powoluje Komitet Audytu, odpowiedzialny za nadzér spraw finansowych Spétki.
Komitet Audytu bedzie skladat si¢ z trzech cztonkéw powolywanych przez Rade Nadzorczg w tym
Czlonka Niezaleznego oraz dwoch czltonkéw Rady Nadzorczej innych niz Przewodniczacy Rady
Nadzorczej.

Zarzad
Zarzad sklada si¢ z 1 (jednego) do 7 (siedmiu) cztonkéw powolywanych przez Rade Nadzorcza.

Rada Nadzorcza moze wyznaczy¢ Prezesa Zarzadu i jego zastepcee.
Cztonkowie Zarzadu powolywani sa na trzyletnie kadencje.

Zarzad reprezentuje Spotke wobec oséb trzecich oraz zarzadza przedsi¢biorstwem i majatkiem
Spotki. Zarzad dziata zgodnie z postanowieniami Statutu oraz uchwalami Walnego Zgromadzenia.
Szczegblowy zakres kompetencji Zarzadu wraz z dokladnym opisem zasad dzialania zostanie
okreslony w Regulaminie Zarzadu uchwalonym przez Zarzad i1 zatwierdzonym przez Rade
Nadzorcza.
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Do reprezentacji Spétki uprawnionych jest dwéch cztonkéw Zarzadu dziatajacych facznie. Jezeli
Zarzad sktada si¢ z jednego czlonka, jest on uprawniony do samodzielnej reprezentacji Spoiki.

Bez zgody Rady Nadzorczej, czlonek Zarzadu nie ma prawa angazowaé si¢ w dzialalnosé
jakiegokolwick konkurencyjnego przedsigbiorstwa lub uczestniczy¢ w spélce prowadzacej
dzialalno$¢ konkurencyjng jako jej pracownik, czlonek Zarzadu lub wspdlnik posiadajacy
(bezposrednio lub posrednio) wiecej niz 1% (jeden procent) kapitatu zakladowego. Przez
przedsi¢biorstwo konkurencyjne rozumie si¢ przedsi¢biorce prowadzacego dziatalnosé obejmujaca,
miedzy innymi, zarzadzanie, marketing, nabywanie lub sprzedaz nieruchomodci, wydzierzawianie lub
wynajmowanie nieruchomosci, ustugi doradcze w zakresie nieruchomosci, budownictwo oraz
finansowanie przedsigwzie¢ na rynku nieruchomosci w Polsce i innych krajach w ktorych dziatalnoséc¢
prowadzi Spotka i jej Podmioty Zalezne.

W granicach okre§lonych prawem, Zarzad moze zwolywac posiedzenia zaréwno na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, jak i za granica.

W przypadku czynnosci, o ktérych mowa w punkcie 7.3 powyzej, Zarzad ma obowiazek uzyskania
uprzedniej zgody Rady Nadzorczej.

Zarzad, po uzyskaniu zgody Rady Nadzorczej i Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy, moze w
ciagu roku obrotowego wyplaci¢ akcjonariuszom zaliczke na poczet przewidywanej dywidendy na
koniec roku obrotowego, zgodnie z przepisami Kodeksu spétek handlowych.

Artykut 8
KSIEGI FINANSOWE I RACHUNKOWOSC SPOEKI

Rok obrotowy Spotki pokrywa si¢ z rokiem kalendarzowym.

W ciagu 3 (trzech) miesiecy od zakoficzenia roku obrotowego, Zarzad przygotuje roczne
sprawozdanie finansowe Spélki wraz z bilansem i rachunkiem zyskéw i strat za poprzedni rok
obrotowy, wnioskami, co do podzialu zyskéw 1 pokrycia strat oraz wszelkimi innymi
sprawozdaniami wymaganymi przez prawo oraz zestawieniami przepltywéw srodkéw pienieznych, a
nastepnie przedstawi je Radzie Nadzorczej do oceny.

Z zastrzezeniem postanowie Art. 7 pkt 7.3 ¢) niniejszego Statutu, Zarzad Spotki wybiera i korzysta

z ustug bieglych rewidentéw w celu badania ksiag finansowych Spétki pod koniec kazdego roku
obrotowego.

Artykut 9
POSTANOWIENIA ROZNE

Spotka tworzy kapital zapasowy poprzez dokonywanie na niego odpiséw w wysokosci 8% (o$miu
procent) rocznego zysku po opodatkowaniu, az do czasu osiggniecia przezed przynajmniej 1/3
(jednej trzeciej) wartosci kapitatu zakladowego.

Ponadto, na kapital zapasowy beda przeznaczane nadwyzki pochodzace z emisji akcji powyzej ich
warto$ci nominalnej, doplaty z tytulu przyznania akcjom dodatkowych przywilejow, inne doplaty
pochodzace od akcjonariuszy a nie podwyzszajace kapitatu zakladowego oraz sumy pochodzace z
przeszacowania srodkow trwatych.

Spotka ma prawo tworzy¢ inne fundusze rezerwowe i celowe okredlone przez Walne Zgromadzenie.

Walne Zgromadzenie postanawia o sposobie wykorzystania kapitalu rezerwowego 1 funduszy
celowych.



Artykut 10
POSTANOWIENIA KONCOWE

Do wszelkich spraw nieuregulowanych niniejszym Statutem, w przypadku jakichkolwiek watpliwosci,
maja zastosowanie przepisy Kodeksu spétek handlowych i inne stosowne przepisy prawa polskiego.

Wypisy niniejszego Statutu bedgq wydawane Akcjonariuszom i Spélce.



Resolution No. 1
of the Supervisory Board of
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
with its registered seat in Warsaw
(the “Company”)

dated 17 February 2014

concerning adoption by the Company of the bond
issue program up to amount of PLN 220,000,000
arranged by Banco Espirito Santo de Investimento
S.A. Spétka Akcyjna, Oddziaf w Polsce, issuance of
bonds and purchase of own bonds for the purpose
of redemption

The Supervisory Board of the Company hereby
resolves as follows:

§1

The Supervisory Board of the Company hereby:

1.

approves the execution of the agency agreement
dated 16 January, 2014 (umowa agencyjna) with
Banco Espirito Santo de Investimento S.A. Spoétka
Akcyjna, Oddziat w Polsce (the “Agency
Agreement”) concerning the Company’s bond
issue program up to the amount of PLN
220,000,000, under which the Company’s bond
issue program will be established (the “Issue
Program”);

2. approves the issuance of the bonds by the
Company under the Issue Program subject to the
following conditions:

Maximum total PLN 220,000,000

nominal value

Maturity to be determined in the book
building process

Interest 6M WIBOR + margin
determined in the book
building process, not
exceeding 4.5% p.a.

Trading the bonds will be
dematerialized and registered
with National Securities
Deposit (KDPW) and traded
on Catalyst alternative trading
market maintained by Warsaw

~ Stock Exchange S.A. and/or
BondSpot S.A”

Security the bonds will be unsecured

3. approves determination by the management
board of the Company of all other detailed terms
of the bonds issued under the Issue Program and
approves the above-mentioned terms that were
already determined by the management board of
the Company;
in connection with the Issue Program, grants

consent to the Company to take any and all
actions envisaged by the Agency Agreement in
order to issue bonds under the Issue Program and
approves the above-mentioned actions that were
already taken by the Company; and

Uchwata nr 1
Rady Nadzorczej
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
z siedzibg w Warszawie
(»Spotka”)

z dnia 17 lutego 2014 r.

w sprawie wyrazenia zgody na przyjecie przez
Spotke programu emisji obligacji do kwoty
220.000.000 PLN organizowanego przez Banco
Espirito Santo de Investimento S.A. Spétka
Akcyjna, Oddziat w Polsce, emisji obligacji oraz
nabycia obligacji wlasnych w celu umorzenia

Rada Nadzorcza Spéfki, uchwala co nastepuje:

§1

Rada Nadzorcza Spéfki niniejszym:

i

3.

zatwierdza zawarcie przez Spotke umowy
agencyjnej z dnia 16 stycznia 2014 z Banco
Espirito Santo de Investimento S.A. Spoétka
Akcyjna, Oddziat w Polsce (,Umowa Agencyjna”’)
dot. programu emisji obligacji przez Spétke do
kwoty 220.000.000 PLN, na podstawie ktorej
zostanie ustanowiony program emisji obligacji
Spotki (,Program Emis;ji”).

wyraza zgode na emisje obligacji przez Spotke w
ramach Programu Emisji przy zachowaniu
nastepujgcych warunkow:

Maksymalna 220.000.000 PLN

faczna  wartosé

nominalna

Okres ustalony w procesie

zapadalnosci budowania ksiegi popytu

obligacji

Oprocentowanie = WIBOR 6M + marza ustalona
w procesie budowania ksiegi
popytu, nie wyzsza niz 4,5% w
stosunku rocznym

Notowanie obligacje beda

obligaciji zdematerializowane i
zarejestrowane Krajowym
Depozycie Papieréw

Wartosciowych oraz notowane
na alternatywnym systemie
obrotu prowadzonym w
ramach Catalyst przez Gielde
Papieréw Warto$ciowych S.A.
lub BondSpot S.A.

Zabezpieczenie obligacje

niezabezpieczone

beda

wyraza zgode na okreSlenie przez zarzad Spotki
wszelkich innych szczegbtowych warunkéw dot.
obligacji emitowanych w ramach Programu Emisji
oraz zatwierdza wyzej wymienione warunki, ktére
zostaty juz okreslone przez zarzad Spotki;

w zwigzku z Programem Emisji, wyraza zgode na
podjecie przez Spotke wszelkich czynnosci
przewidzianych w Umowie Agencyjnej w celu
emisji obligacji w ramach Programu Emisji oraz
zatwierdza wyzej wymienione. czynnosci, ktére
juz zostaty podjete przez Spoétke; oraz



5. grants consent to the possible acquisition by the
Company of the bonds previously issued by the
Company for the purpose of their redemption at
the terms to be determined by the Management
Board.

6. grants consent to the conclusion by the Company
of hedge transactions hedging the Company’s
currency and/or interest risk in connection with
payments under the bonds issued under the Issue
Program at the terms to be determined by the
Management Board.

6. grants consent to the conclusion by the Company
with Banco Espirito Santo de Investimento S.A.
Spdtka Akcyjna, Oddziat w Polsce of the
underwriting agreement in respect of the bonds
issued under the Issue Program at the terms to be
determined by the Management Board.

§2

The resolution will enter into force on the date of its
adoption.

This resolution was prepared in two language versions,
the English and Polish language version. In the case of
any discrepancies between the English and the Polish
language version, the English language version shall
prevail.

5. wyraza zgode na ewentualne nabycie przez
Spotke w celu umorzenia obligacji wczeéniej
wyemitowanych przez Spoétke na warunkach,
ktore zostang ustalone przez Zarzad Spotki.

6. wyraza zgode na zawarcie przez Spotke transakcji
hedgingowych w celu ograniczenia ryzyka
walutowego lub stopy procentowej dla Spétki w
zwigzku z ptatnosciami z tytulu obligacii
emitowanych w ramach Programu Emisji, na
warunkach, ktére zostang ustalone przez Zarzgd
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ustalone przez Zarzad Spoiki.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Niniejsza uchwata zostata sporzgdzona w dwoch
wersjach jezykowych, angielskiej i polskiej wersji
jezykowej. W razie jakichkolwiek rozbieznosci
pomiedzy angielskg, a polskg wersjg jezykowg
niniejszej uchwaty, wigzaca bedzie angielska wersja
jezykowa.
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Company for the purpose of their redemption at
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Board.
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Management Board.
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§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Niniejsza uchwata zostata sporzgdzona w dwoch
wersjach jezykowych, angielskiej i polskiej wersji
jezykowej. W razie jakichkolwiek rozbieznosci
pomigdzy angielska, a polskg wersja jezykowg
niniejszej uchwaly, wigzaca bedzie angielska wersja
jezykowa.

Alexander Hesse
Chairman of the Supervisory Board / Przewodniczacy Rady Nadzorczej

Olivier Brahin
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

Philippe Couturier
Supervisory Board member / Czionek Rady Nadzorczej

Dr. Michael Damnitz
Supervisory Board member / Czionek Rady Nadzorczej

o Krzysztof Gerula =ZA
Supervisory Boa r/ Czto Rgdy Nadzorczej
y]

g R,

Mariusz Grendowicz
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

//
Jarostaw Karasirski
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

Tomasz Mazurczak
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

Marcin Murawski
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

Katharina Schade
Supervisory Board member / Cztonek Rady Nadzorczej

Dariusz Stolarczyk
Supervisory Board member / Czionek Rady Nadzorcze;



MINUTES
of the meeting of the Management Board of
GLOBE TRADE CENTRE S.A.

On 17.02.2014 in Warsaw, a meeting of the Management
Board of GLOBE TRADE CENTRE S.A., with iis registered
seat in Warsaw, was held (the "Company”).

The following minutes were taken of the meeting:

. The meeting was cpened by Witold Zatonski, who
took the chair of the meeting and stated that all
the members of the Management Board had been
invited to the meeting and that the following
Management Board members were present
(including by phone).

a. ALAIN ICKOVICS — the President of the
Management Board

b. PIOTR KROENKE —~ Management Board
member

C. EREZ BONIEL - Management Board
member

d. MARIUSZ KOZLOWSK| — Management
Board member

e. WITOLD ZATONSKI - Management
Board member

f. YOVAV CARMI — Management Board
member

g. JACEK WACHOWICZ - Management

Board member

il. The minutes of the Management Board meeting
were taken by Witold Zatonski.

. None of the Management Board members lodged
any objections regarding the manner in which the
meeting had been convened.

Iv. The chair presented the following agenda:
1. Opening of the meeting.
2. Adoption of a resolution on the approval

by the Company of the bond issue
program  up to  amount of PLN
220,000,000 arranged by Banco Espirito
Santo de Investimento S.A. Spolka
Akcyjna, Oddziat w Polsce.

3. Closing of the meeting.
Ad. Il 1

PROTOKOL
Z posiedzenia Zarzadu

GLOBE TRADE CENTRE S.A.

Dnia 17.02.2014 r. w Warszawie odbylo sie posiedzenie
Zarzadu GLOBE TRADE CENTRE $.A. z siedzibg w
Warszawie (,Spotka”).

Z posiedzenia sporzgdzono protokdt nastepujgce] tresei:

Ad. Hl.1

Posiedzenie  otworzyt | objgt  funkcje
przewodniczacege Witold  Zatonski,  ktdry
stwierdzit, ze na dzisiejsze posiedzenie zostali
zaproszeni wszyscy czlonkowie Zarzadu i
obecni sg czlonkowie Zarzadu w o0saobach (w
tym telefonicznie):

a. ALAIN ICKOVICS — Prezes Zarzgdu

b. PIOTR KROENKE — Cztonek Zarzadu

C. EREZ BONIEL — Czionek Zarzadu

d. MARIUSZ KOZLOWSKI — Cztonek
Zarzgdu

e WITOLD ZATONSKI -  Czionek
Zarzadu

f YOVAYV CARMI — Czlonek Zarzgdu

g. JACEK WACHOWICZ - Czlongk
Zarzadu

Posiedzenie Zarzadu protokotowat  Witoid
Zatoriski.

Zaden z czlonkéw Zarzadu nie  zglosil
zastrzezen co do  sposobu  zwoiania
posiedzenia.

Przewodniczacy przedstawit porzadek obrag,
ktory sktada sig z nastepujgcych zagadnien:

1. Otwarcie obrad.

2. Podjecie uchwaty w sprawie
zatwierdzenia przez Spolke programu
emisji obligacii do kwoty 220.000.000
PLN organizowanego przez Bance
Espirito Santo de Investimento S A
Spotka Akcyjna, Cddziat w Polsce.

3. Zamkniecie obrad.

The chair declared the Management Board meeting to be Przewodniczgcy oéwiadczyl, ze otwiera posiedzenie
Zarzadu.

opened.
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Ad. . 2
The Managemeni Board adopted the following resoiution:

Resolution No. 1
of the Management Board of
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
with its registered seat in Warsaw

(the “Company™)

dated 17 February 2014

concerning approval by the Company of the bond
issue program up to amount of PLN 220,000,000
arranged by Banco Espirito Santo de Investimento
5.A. Spotka Akcyjna, Oddziat w Polsce

The Management Board of the Company heraby resolves
as follows:

§1

The Management Board hereby approves the execution by
the Company of the agency agreement dated 16 January,
2014 (umowa agencyina) with Banco Espiritc Santo de
Investimento S.A. Spétka Akcyjna, Oddziat w Polsce (the
"Agency Agreement’) conceming the Cempany's bond
issue program up to the amount of PLN 220,000,000 under
which the Company’s bond issue program was established
{the “Issue Program”).

§2

In connection with the Issue Program, the Management
Board hereby approves that the Company shall take the
actions envisaged by the Agency Agreement in order to
issiie bonds under the Issue Program and approves the
above-mentioned actions that were aiready taken by the
Company, and hereby resclves on the possible acquisition
by the Company of the bonds previously issued by the
Company for the purpose of their redemption.

§3

The Management Board hereby approves a person
(persons) authorized io represent the Company submitting
on behalf of the Company, in the appropriate scope, any and
all representations of will (including those on granting a
power of attorney with the power of substitution) and of
knowledge (inciuding the sending of notifications) provided
for under the Agency Agreement in order fo issue the Bonds
under the Issue Program.

§4

The Management Board hereby approves the conclusion
by the Company of any hedge transactions hedging the
Company's currency and/or interest risk in connection with
payments under the bonds issued under the Issue
Program, at the terms to be determined

§5

The Management Board hereby approves the conclusion
by the Company with Banco Espirtc Santo de

2

Ad. . 2
Zarzad podjgt uchwale o nastepujgcej trescic

Uchwata nr 1
Zarzadu
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
z siedziba w Warszawie

{,.Spotka”)

z dnia 17 lutego 2014 r.

w sprawie zatwierdzenia przez Spotke programu
emisji obligacji do kwoty 220.000.000 PLN
organizowanego przez Banco Espirito Santo de
Investimento S.A. Spétka Akcyjna, Oddzial w Polsce

Zarzad Spotki uchwala co nastgpuje:

§1

Zarzad Spotki zatwierdza zawarcie przez Spotkg umowy
agencyjnej z dnia 16 stycznia 2014 z Banco Espirito Santo
de Investimento S.A. Spoélka Akcyjna, Oddziat w Polsce
{,Umowa Agencyjna”) dot. programu emisji cbligacji przez
Spotke do kwoty 220.000.000 PLN, na podstawie kiGrgj
zostal ustanowiony program emisii  obligacii  Spdiki
(,Program Emisji").

§2

W zwigzku z Programem Emisji Zarzgd Spoki ninigjszym
wyraza zgode na podejmowane oraz zatwierdza [uz
podjete przez Spolke czynnosci przewidziang w Umowie
Agencyjnej w celu emisji obligacii w ramach Programu
Emisji oraz postanawia o ewentuainym nabyciu przez
Spoke w celu umorzenia  obiigaci  wczesnig)
wyemitowanych przez Spotke.

§3

Zarzad Spotki ninigjszym zatwierdza ziozenie w imieniu
Spolki przez osobe (osoby) uprawnicna(e) do reprezentadii
Spétki w odpowiednim zakresie wszelkich oSwiadczen woli
{w tym obejmujgcych udzielenie petnomocnictwa z prawsm
substytucj) oraz wiedzy (w tym  dokonywania
zawiadomien) przewidzianych Umowa Agencyjna w celu
emisji Obligacji w ramach Programu Emisji.

§4
Zarzad Spolki niniejszym zatwierdza zawarcie przez
Spotke transakcji hedgingowych w celu cgraniczenia
ryzyka walutowsgo lub stopy procentowe] dla Spotki w
zwigzku z platnosciami z tytuly obligaci emitowanych w
ramach Programu Emisji.

§5

Zarzgd Spolki niniejszym zatwierdza zawarcie przez
Spotke z Banco Espirito Santo de Investimento S.A.

hn




Investimento S. A Spdika Akeyjna, Oddziat w Polsce of the
underwriting agreement in respect of the bonds issued
under the 1ssue Pregram.

88
This resolution will enter inte force on the dale of its
adoption.

The resolution was adopted unanimously.

Ad.H. 3

There being no further items on the agenda, the chair
ciosed the meeting of the Management Board,

These minutes were prepared in two language versions,
the English and Polish language version. in the case of
any discrepancies between the English and the Polish
language version of these minutes, the Engfish language
version shali prevail.

Spdika Akcyina, Oddzig! w Polsce umowy dotyczace]
gwarantowania emisfi obligacii w ramach Programu
Emisjl.

§8

Uchwata wehodzl w zycle z dniem podiecia.

Uchweta zostala podjeta jednoglognie.

Ad Ul 3

Wobec wyczerpania porzadku obrad Przewodniczgcy
ramkngt Posiedzenie Zarzgadu

Ninigjszy protokdt zostat sporzadzony w dwdch wersjach
jezykowych, anglelskie) i polskie] wersil jezykowel W
razie jakichkolwiek rozbieznosdci pomiedzy angielska, &
polska wersig jezykowsg niniejszego protokoly, wigzgea
bedzie angieiska wersia jgzykowa.

FPrasident of the Management Board / Prezes Zarzagdu

;}I,Af& ICHOVICS

P

PIOTR KRUEMKE
Managément Board member 7 Crionek Zarzadu

4

(. £REZ BONIEL

Management Board member / Czionek Zarzadu

|V O

MARIUSZ KOZLOWSKE
Management Board member f Czlonek Zerzady

W ¥ p zaTorsRr

Management Beard member / Czlonek Zarzadu

YOVAY CARMI

Management Board member/ Cronsk Zarzgdu

JACEK WACHOWICZ

Management Board member 7 Crfonek Zarzgdu

) YR
Minute-taker / Protokolant




Investimento.S.A. Spétka Akcyjna, Oddziat w Polsce of the
underwriting -agreement in respect of the honds issued
under the-1§sue Program.

§6
This resolution will enter into force on the date of its
adoption.
The resolution was adopted unanimousty.

Ad. il 3

There being no-fuither items on the agenda, the chair
closed the meeting of the Management Board.

These ‘minutes were prepared if iwo language versions,
the English: and Polish language version. In the case of
any discrepanciés between the English and the’ Polish
language version of these minutes, the English language
version shall prevail.

Spoika Akcyjna, Oddzial w Polsce umowy dotyczacei
gwarantowania emisji obligacji w ramach Programu
Emisji.

§6
Uchwata wehodzi w Zyele z dniem podjecia.

Uchwala zostala podjeta jednoglodnie.

Ad. 1L 3

Wobet wyczerpania porzgdku obrad Przewodniczacy
zamkngt Posiedzenie Zarzadu

Niniejszy protokdt zostal sporzadzony w dwoch wersjach
igzykowych, angielskiej i polskiej wersji jezykowsi, W
razie jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy angielskg, a
polska wersjg jezykowg niniejszege protokoly, wiazaca
bedzie angielska wersja jezykowa.

 ALAIN ICKOVICS
President of the Management Bosrd / Prezes. Zarzadu

PIOTR KROENKE
Management Board member / Clonek Zarzady

.EREZ BONIEL
Managemaiit Bodrd member / Czionek Zarzadu

MARIUSZ KOZLOWSK!
Mariagement Beard member / Czlonek Zarzgdy

WITOLD ZATONSKI
Management Board member / Czionek Zarzady

YOVAV CARMI
Managernent Board member / Czionek Zarzadu

JACEK WACHOWICZ
Managément Board member / Czionek Zarzady

Minuté-taker 7 Protokolant







MINUTES

of the meeting of the Management Board of

On 19

GLOBE TRADE CENTRE S.A.

February 2014 in Warsaw, a mesting of the

Management Board of GLOBE TRADE CENTRE S.A., with
its registered seat in Warsaw, was held (the “Gompany").

The following minutes were taken of the meeting:

The meeting was opened by Witold Zatoriski, who
took the chair of the meeting and stated that all
the members of the Management Board had been
invited to the meeting and that the following
Management Board members were present, also
by phone:

a. ALAIN [CKOVICS - the President of the
Management Board

b. PIOTR KROENKE — Management Board
member

c. EREZ BONIEL — Management Board
member

d. MARIUSZ KOZLOWSKI — Management
Board member

e WITOLD ZATONSKI — Management
Board member

f. YOVAV CARMI — Management Board
member

g. JACEK WACHOWICZ - Management

Board member

The minutes of the Management Board meeting
were taken by Witold Zatoriski.

None of the Management Board members lodged
any objections regarding the manner in which the
meeting had been convened.

The chair presented the following agenda:
1. Opening of the meeting.
2 Adoption of a resolution on the issue of

the series GTCSA032019 bonds.

3. Closing of the meeting.

The chair declared the Management Board meeting to be

v.

Ad. L. 1
opened.
Ad. Il 2

The Management Board adopted the following resolution;

PROTOKOL
2 posiedzenia Zarzadu

GLOBE TRADE CENTRE S.A.

Dnia 19 lutego 2014 r. w Warszawie odbylo sie
posiedzenie Zarzadu GLOBE TRADE CENTRE S.A. z
siedzibg w Warszawie (,Spotka”).

Z posiedzenia sporzadzono protokét nastepujace) tresci:

k

Hl.

Posiedzenie  ofworzyl i objat  funkcje
przewodniczgcego Witold Zatonski |,  ktéry
stwierdzit, ze na dzisiejsze posiedzenie zostali
zaproszeni wszyscy czionkowie Zarzadu |
obecni 5§ cztonkowie Zarzadu w osobach, takze
telefonicznie:

a. ALAIN ICKOVICS — Prezes Zarzgdu

b. PIOTR KROENKE — Czlonek Zarzgdu

c. EREZ BONIEL —~ Czionek Zarzadu

d. MARIUSZ KOZEOWSKI! — Czionek
Zarzadu

e. WITOLD ZATONSKI — Czlonek
Zarzgdu

f. YOVAV CARMI — Czlonek Zarzadu

g. JACEK WACHOWICZ - Czlonek
Zarzgdu

Posiedzenie Zarzadu protokolowal Witold

Zatoniski.

Zaden z czlonkéw Zarzadu nie zglosit

zastrzezern co do  sposcbu  zwolania

posiedzenia.

V. Przewodniczgcy przedstawit porzgdek obrad,
kiory skiada sie z nastepujacych zagadnien:
1. Otwarcie obrad.
2. Podjecie uchwaly w sprawie emisji
obligacji serii GTCSA032019.
3. Zamkniecie obrad.
Ad. I 1
Przewodniczgcy o$wiadczyl, ze otwiera posiedzenie
Zarzadu.
Ad. 1. 2

Zarzad podjat uchwale o nastepujacej tresdi:



Resolution No. 1
of the Management Board of
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
with its registered seat in Warsaw
{the “Company”)
dated 19 February 2014

on the issue of the series GTCSAG32019 bonds

The Management Board of the Company hereby resolves
as follows:

§1

The Management Board acting based on resolution No. 1 of
the management board of the Company dated 17 February
2014 regarding the Company's bond issue programme,
hereby resolves to issue up to 20.000 {in words: twenty
thousand) ordinary, unsecured series GTCSA032019
bonds (hereinaiter referred to as the “Series
GTCSA032019 Bonds"), on the following terms and
conditions:

1. The Series GTCSA032019 Bonds shall be issued
pursuant to Polish law, i.e. specifically the Act on
Bonds dated 29 June 1995 (Journal of Laws of 2001,
No. 120, item 1300 as amended, hereinafter referred
to as the “Act on Bonds") and a relevant issue
resolution adopted by the management board of the
Company.

2. The Series GTCSA032019 Bonds shall be issued as
undocumented (dematerialised) bearer bonds and
shall be registered in the depository of securities
operated by the National Depositary for Securities.

3. The Series GTCSA032019 Bonds shall be offered
pursuant to Article 9 section 3 of the Act on Bonds, by
distributing proposals to acquire bonds to no more
than 149 selected investors.

4. The nominal value of a Series GTCSAG32019 Bond
shall be PLN 10,000 (in words: ten thousand zlotys).

5. The proceeds from the issue of the Series
GTCSAD032019 Bonds shall be used for refinancing
and effective prolongation of the maturity of the
outstanding bonds issued by the Issuer.

6. The Series GTCSA032019 Bonds shall bear interest
annually based on an interest rate equal to WIBOR
6M increased by an interest margin of 4.5%.

7. The Series GTCSA032018 Bonds shall be redeemed
within 80 months from the day of issue of the series
GTCSAD32019 bonds.

8. The Series GTCSA032019 Bonds shall not be
secured.

Uchwata nr 1
Zarzadu
GLOBE TRADE CENTRE S.A.
z siedzibg wWarszawie

{.,Spoika”)
z dnia 19 lutego 2014 r.

w sprawie emisji obligacji serii GTCSA032019

Zarzad Spalki uchwala co nastepuje:

§1

Zarzgd Spoki dzialajac w oparciu o uchwale Zarzadu
Spéki nr 1 z dnia 17 lutego 2014 r. w sprawie
zatwierdzenia przez Spotke programu emisji obligacji do
kwoty 220.000.000 PLN, ninigjszym postanawia
wyemitowac do 20.000 (stownie: dwudziestu tysiecy)
obligacji 2wyklych, niezabezpieczonych serii
GTCSA032019 (dalej zwanych ,Obligacjami serii
GTCSA032019"), na nastepujacych warunkach:

1. Obligacje serii GTCSAQ032019 bedg emitowane na
podstawie przepisdw prawa polskiego, fj. w
szczegolnosci przepisow Ustawy o obligacjach z dnia
29 czerwca 1995 r. (Dz.U. z 2001, nr 120, poz. 1300
ze zmianami, dalej zwana: Ustawg o Obligacjach”)
oraz stosownej uchwaly o emisji podjete] przez
Zarzagd Spotki.

2. Obligadje serii GTCSA032019 beda emitowane jako
obligacje na okaziciela, nie majgce formy dokumentu
(zdematerializowane) i bedg zarejestrowane w
depozycie papierow wartoSciowych prowadzonym
przez Krajowy Depozyt Papierdw Wartosciowych
S.A.

3. Obligacie serii GTCSA032019 zostang zacferowane
w trybie okreSlonym w art. 9 pkt 3 Ustawy o
Obligacjach, przez skierowanie propozycji ich
nabycia do nie wiecej niz 1493 imiennie oznaczonych
inwestorow.

4. Wartod¢ nominalna jednej Obligacii  serii
GTCSAD32018 wyniesie 10.000,00 PLN (shownie:
dziesiec tysiecy zlotych).

5. Srodki finansowe pozyskane z emisji Obligacji serii
GTCSA032019 przeznaczone zostang na
refinansowanie | efektywne przediuzenie terminu
zapadalnosci istniejacych obligacji wyemitowanych
przez Emitenta.

6. Obligacje serii GTCSA032019 bedg oprocentowane
w stosunku rocznym wedlug stopy procentowej
rownej stawce WIBOR 6M powiekszonej o marze
odsetkowg w wysokosci 4,5%.

7. Dziern wykupu Obligacji serii GTCSA032019 nastapi
w terminie 60 miesiecy od dnia emisji Obligacji serii
GTCSA032019.

8. Obligacje  serii
Zabezpieczone.

GTCSA032019  nie  beda



9. The Series GTCSA032019 Bonds shall be introduced
to the Catalyst alternative trading market operated by
the Warsaw Stock Exchange and/or BondSpot S.A.

§2
The management board of the Company resolves to
approve the terms and conditions of issue of the Series
GTCSA032019 Bonds attached as Schedule No. 1 to this
resolution.

§3
This resolution will enter into force on the date of its
adoption.

The resolution was adopted unanimously.

Ad. L. 3

There being no further items on the agenda, the chair
closed the meeting of the Management Board.

These minutes were prepared in two language versions,
the English and Polish language version. In the case of
any discrepancies between the English and the Polish
language version of these minutes, the English language
version shall prevail.

9. Obligacje serii GTCSA032019 zostang wprowadzone
do alternatywnego systemu obrotu Catalyst
organizowanego przez Gielde Papieréw
Wartosciowych w Warszawie S.A. lub BondSpot S.A.

§2

Zarzad Spoki postanawia zatwierdzic warunki emisji
Obligacji serii GTCSA032019 stanowigce Zatacznik nr 1
do niniejszej uchwaly.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Uchwata zostafa podjeta jednogtosnie.

Ad. L. 3

Wobec wyczerpania porzadku obrad Przewodniczacy
zamknat Posiedzenie Zarzadu

Niniejszy protokot zostat sporzadzony w dwaéch wersjach
igzykowych, angielskiej i polskiej wersji jezykowej. W
razie jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy angielskg, a
polska wersjg jezykowag niniejszego protokotu, wigzaca
bedzie angielska wersja jezykowa.

UALAIN ICKOVICS
President of the Management Board / Prezes Zarzgdu

PIOTR KROENKE
Management Board member / Czionek Zarzadu

MARIUSZ KOZLOWSKI
Management Board member / Czfonek Zarzadu

p
\i&a JoU | v

l YOVAV CARMI
Management Board member / Czfonek Zarzadu

EREZ BONIEL
Management Board member / Czfonek Zarzadu

WITOLD ZATONSKI
Management Board member / Cztonek Zarzgdu

JACEK WACHOWICZ
Management Board member / Cztonek Zarzadu

Minute-taker / Protokolant



9. The Series GTCSA032019 Bonds shall be introduced
to the Catalyst alternative trading market operated by
the Warsaw Stock Exchange and/or BondSpot S.A.

§2
The management board of the Company resolves to
approve the terms and conditions of issue of the Series
GTCSA032019 Bonds attached as Schedule No. 1 to this
resolution.

§3
This resolution will enter into force on the date of its
adoption.

The resolution was adopted unanimously.

Ad. . 3

There being no further items on the agenda, the chair
closed the meeting of the Management Board.

These minutes were prepared in two language versions,
the English and Polish language version. In the case of
any discrepancies between the English and the Polish
language version of these minutes, the English language
version shall prevail.

9. Obligacje serii GTCSA032019 zostang wprowadzone
do alternatywnego systemu obrotu Catalyst
organizowanego przez Gietde Papieréw
Wartosciowych w Warszawie S.A. lub BondSpot S.A.

§2

Zarzad Spotki postanawia zatwierdzi¢ warunki emisji
Obligacji serii GTCSA032019 stanowigce Zatacznik nr 1
do niniejszej uchwaly.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podijecia.

Uchwata zostata podjeta jednogtosnie.

Ad.lIl. 3

Wobec wyczerpania porzgdku obrad Przewodniczgcy
zamknat Posiedzenie Zarzgdu

Niniejszy protokét zostat sporzgdzony w dwéch wersjach
iezykowych, angielskiej i polskiej wersji jezykowej. W
razie jakichkolwiek rozbieznosci pomigdzy angielska, a
polskg wersjg jezykowg niniejszego protokotu, wigzaca
bedzie angielska wersja jezykowa.

ALAIN ICKOVICS
President of the Management Board / Prezes Zarzadu

’ L
/ IOTR KROENKE
Mangée ent Board member / Czlonek Zarzgdu

EREZ BONIEL
Management Board member / Cztonek Zarzadu

RN

MARIUSZ KOZL.OWSKI
Management Board member / Czionek Zarzadu

wvﬁc\in ZAToN§Kl

Management Board member / Cztonek Zarzadu

YOVAV CARMI
Management Board member / Czionek Zarzgdu

JACEK WACHOWICZ
Management Board member / Cztonek Zarzadu

WO,

Mi)i\/te-'ta}(é 7 Pmto\@ant



Schedule 1/ Zatacznik 1
TERMS AND CONDITIONS OF SERIES GTCSA032012 BONDS /

WARUNKI EMISJI OBLIGACJI SERII GTCSA032019



WARUNKI EMISJI OBLIGACJI SERII GTCSA032019
GLOBE TRADE CENTRE S.A.

Obligacje, do ktérych odnosza sie niniejsze Warunki Emisji sg obligacjami na okaziciela serii
GTCSA032019 (,Obligacje”) o dacie catkowitego wykupu przypadajacej 11 marca 2019 roku
(,Data Catkowitego Wykupu"), o zmiennym oprocentowaniu, kiérych emitentem jest Globe
Trade Centre Spétka Akecyjna z siedziba w Warszawie (02-675) przy ul. Woloskig] 5,
wpisana do rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st
Warszawy, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS
61500 o kapitale zakfadowym w wysokosci 31.937.299 zt, w catosci optaconym, REGON
012374369, NIP 527-00-25-113 (,Emitent”); Obligacje emitowane sg zgodnie z ustawa z
dnia 29 czerwca 1995 r. o obligacjach (tekst jednolity: Dz. U. z 2007 r. Nr 120, poz. 1300 z
poZn. zm.) (,Ustawa o Obligacjach”).

Emisja Obligacji dokonywana jest na podstawie uchwaty Zarzadu Emitenta z dnia 17 lutego
2014 roku oraz uchwaty Rady Nadzorczej Emitenta z dnia 17 lutego 2014 roku.

Emisja Obligacji dokonywana jest w trybie art. 9 pkt. 3 Ustawy o Obligacjach.

Na podstawie umowy agencyjnej z dnia 16 stycznia 2014 roku ("Umowa Agencyjna®)
zawarte] pomiedzy Banco Espiriio Santo de investimento S.A., Oddziat w Polsce ("Agent
Emisji", "Agent Kalkulacyjny', "Dealer") a Emitentem, Emitent zlecit Agentowi Emisji, a
Agent Emisji przyigt do realizacji organizacje emisji Obligacji.

1. FORMA | WARTOSC NOMINALNA

1.1 Obligacje stanowig niezabezpieczone papiery wartoSciowe na okaziciela,
nieposiadajgce formy dokumentu i 8g emitowane w serii zgodnie z art. 5a Ustawy ©
Obligacjach. Obligacje sga emitowane z chwila rejestracii Obligacji w depozycie
papierdow  wartosciowych prowadzonym przez Krajowy Depozyt Papierow
Wartosciowych S.A. (,Depozyt”, . KDPW") zgodnie z art. 5a ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o obrocie instrumentami fingansowymi ( Ustawa o Obrocie Instrumentami
Finansowymi”) na podstawie umowy pomiedzy Emitentem a KDPW, a dzien takigj
rejestracji w Depozycie iest dniem emisji Obligacii (,Data Emisji”).

1.2 Emitent dotozy nalezytej starannosci w celu wprowadzenia Obligacji do obrotu w
alternatywnym systemie obrotu prowadzonym przez Gietde Papierow Wartosciowych
w Warszawie S.A. w ramach Catalyst w terminie 30 dni od Daty Emisji.

1.3 W ramach serii GTCSA032019, Emitent emituje do 20.000 Obligacji o nr od 1 do
20.000, o tacznej wartosci nominalng) do 200.000.000,00 PLN (stownie: dwiescie
milicnow ztotych).

1.4 Warto$¢ nominalna jednej Obligacji wynosi 10.000,00 PLN (stownie: dziesie¢ tysiecy
ztotych).

1.5 Cena emisyjna jednej Obiligacii wynosi 10.000,00 PLN (stownie: dziesiec tysiecy
ziotychy).

1.6 Zobowigzania Emitenta z tytutu Obligacii stanowig bezposrednie, bezwarunkowe i
niezabezpieczone zobowigzania Emitenta, ktére sa réwne i nie uprawniajg do zadnych
przywilejow pomiedzy nimi oraz z zastrzezeniem obowigzkowego uprzywilejowania
wynikajgcego z przepisdw prawa, bedg miaty takie same uprawnienia co wszystkie
inne aktualne lub przyszte niezabezpieczone i niepodporzadkowane zobowigzania
Emitenta.
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1.8

2.1

3.2

Celem emisji obligacji jest: refinansowanie i efektywne przediuzenie terminu
zapadalnosci istniejgcych obligacji wyemitowanych przez Emitenta.

Miejscem emisji Obligaciji jest Warszawa.
PRZENOSZENIE PRAW Z OBLIGACJI

Do przenoszenia Obligacji wiasciwe sg zasady okreslone w regulaminie KDPW
obowigzujgcym w danym czasie oraz w szczegdlowych zasadach dziatania KDPW
oraz regulaminie alternatywnego systemu obrotu (w kazdym wypadku z pézniejszymi
zmianami), a Obligatariuszem bedzie osoba lub podmiot, kidra posiada przynajmniej
jedng Obligacje zapisang na rachunku papierow wartosciowych prowadzonym przez
firme inwestycyjng lub bank posiadajgcy status uczestnika Depozytu w rozumieniu
reguiaminu KDPW (,Uczestnik KDPW”) lub, w przypadku gdy Obligacje zapisane sg
na rachunku zbiorczym w rozumieniu art. 8a Ustawy o Obrocie Instrumentami
Finansowymi, osoba wskazana Uczestnikowi KDPW jako osoba uprawniona przez
posiadacza takiego rachunku zbiorczego.

OPROCENTOWANIE
Platnosc¢ Kwoty Odsetek

Obligacje sg oprocentowane poczawszy od Daty Emisji (bez tego dnia) do Daty
Catkowitego Wykupu fub Daty Wezesniejszego Wykupu (wiacznie). W kazdym dniu
ptatnosci odsetek wskazanym w tabeli ponizej (,Dni Platnosci Odsetek”), Emitent
zobowigzany jest dokonaé na rzecz Obligatariuszy, ktorzy byli Obligatariuszami w Dniu
Ustalenia Praw do Swiadczen z Obligacji bezposrednio poprzedzajacym dany Dzien
Platnosci Odsetek, ptatnosci kwoty odsetek obliczonej zgodnie z ninigjszym punktem 3
(Oprocentowanie) (,Kwota Odsetek”).

Okresy Odsetkowe

Kwota Odsetek obliczana jest odrebnie dla kazdego Okresu Odsetkowego. Pierwszy
Okres Odsetkowy oznacza okres od Daty Emisji (bez tego dnia) do pierwszego Dnia
Piatnosci Odsetek lub Daty Wezesniejszego Wykupu (wigcznie), a kazdy nastepny
okres odsetkowy oznacza okres od Dnia Piatnosci Odsetek dia poprzedniego Okresu
Odsetkowego do Dnia Ptatnosci Odsetek dla danego Okresu Odsetkowego (wiacznie)
lub Daty Weczesniejszego Wykupu lub, w odniesieniu do ostatniego okresu
odsetkowego, Daty Catkowitego Wykupu (,Okres Odsetkowy”).

EUE_ACTIVE\35172112\13148866.0001

Lo o .| Dzieh Ustalenia Dzien
‘Numer Poczatek Koniec - - D_zu;r:ali?tgllaema " Stopy- Platnosci
Okresu Okresu Okresu . Okresu Procentowej .| Odsetek dia
Odsetkowego | Odsetkowego | Odsetkowego Odsetkowego Okresu Okresu
o RS Odsetkowego | Odsetkowego
1 2014-03-10 2014-08-10 2014-09-02 2014-03-07 2014-09-10
2 2014-08-10 2015-03-10 2015-03-02 2014-09-08 2015-03-10
3 2015-03-10 2015-09-10 2015-09-02 2015-03-06 2015-09-10
4 2015-09-10 2016-03-10 2016-03-02 2015-09-08 2016-03-10
5 2018-03-10 2016-09-12 2016-09-02 2016-03-08 2016-09-12
3] 2016-09-12 2017-03-10 2017-03-02 2016-09-08 2017-03-10
7 2017-03-10 2017-09-11 2017-09-01 2017-03-08 2017-09-11
8 2017-09-11 20318-03-12 2018-03-02 2017-09-07 2018-03-12
9 2018-03-12 2018-09-10 2018-08-31 2018-03-08 2018-09-10
10 2018-08-10 2019-03-11 2019-03-01 2018-09-06 2018-03-11
2 ;
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Naliczanie odsetek

Po Dacie Catkowitego Wykupu lub po Dacie Wczeéniejszego Wykupu, Obligacje nie sg
oprocentowane, chyba ze Emitent opdZnia sie ze spetnieniem swiadczen z Obligaciji.
W tym ostatnim przypadku Obligacje bedg oprocentowane wedtug stopy odsetek
ustawowych.

Oprocentowanie za niepelne okresy

W przypadku, gdy Kwota Odsetek naliczana ma by¢ za okres krétszy niz petny Okres
Odsetkowy, bedzie ona obliczana w oparciu o rzeczywistg liczbe dni w okresie od Dnia
Platnosci Odsetek albo Daty Emisji (bez tego dnia) do dnia, w ktérym Obligacje
zostang wykupione (wigcznie).

Obliczenie Kwoty Odsetek

W Dniu Ustalenia Stopy Procentowej Agent Kalkulacyjny obliczy Kwote Odsetek
wediug nastepujgcego wzoru, a nastepnie powiadomi Emitenta o wysokosci Stopy
Procentowej i Kwocie Odsetek dla danego Okresu Odsetkowego oraz na podstawie
stosownego peinomocnictwa udzielonego przez Emitenta dokona niezbednych
czynnosci faktycznych w celu rejestracji zdarzen wyplaty w systemie KDPW:

KO:SPxWinLBW, gdzie:
365

KO - oznacza Kwote Odsetek od jednej Obligacji dla danego Okresu
Odsetkowego;

SP - oznacza Stope Procentowg ustalong zgodnie z pkt 3.6 (Usfalenie Stopy
Procentowej),

WN - oznacza warto$¢ nominalng jednej Obligacji pomniejszong o Kwote
Czesciowego Wykupu juz zaptacong na poczet Kwoty Wykupu takiej Obligacii;

LD - oznacza liczbg dni w Okresie Odsetkowym, po zaokragleniu w gére wyniku

tego obliczenia do najblizszego grosza;
{przy czym pot grosza i wiecej bedzie zaokrgglone w gére).
Ustalenie Stopy Procentowej

3.6.1 Stopa Procentowa majacy zastosowanie dla obliczenia Kwoty Odsetek platnej
w danym Dniu Ptatnosci Odsetek bedzie Stopa Ogtaszana na Ekranie w
odpowiednim Dniu Ustalenia Stopy Procentowej, powiekszona o marze
wynoszgca 450 punktow bazowych (,Marza”).

3.6.2 W przypadku, gdy Stopa QCgfaszana na Ekranie w danym Dniu Ustalenia
Stopy Procentowej nie bedzie dostgpna, Agent Emisji zwréci sie bez zbednej
zwioki w tym Dniu Ustalenia Stopy Procentowej do Bankéw Referencyjnych o
podanie stopy procentowej dla 6-miesiecznych depozytow ziotowych,
oferowanej przez kazdy z tych Bankéw Referencyjnych gtownym bankom
dziatajacym na polskim rynku miedzybankowym. W takim przypadku Stopg
Procentowg majgcg zastosowanie dla obliczenia Kwoty Odsetek ptatnej w
danym Dniu Ptatnoéci Odsetek bedzie $rednia arytmetyczna stop podanych
przez Banki Referencyjne, obliczona przez Agenta Emisji, pod warunkiem, ze
co najmniej dwa Banki Referencyjne podadza stopy procentowe, przy czym —
jesli bedzie to konieczne - bedzie ona zaokraglona do drugiego miejsca po
przecinku (a 0,005 bedzie zaokraglone w gore), powiekszona o Marze.
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3.6.3 W przypadku, gdy Stopa Procentowa dla danego Okresu Odsetkowego nie
moze byé okreslona zgodnie z powyzszymi postanowieniami, Stopa
Procentowa dla takiego Okresu Odsetkowego zostanie ustalona na podstawie
ostatnio obowigzujacej Stopy Ogtaszanej na Ekranie bezposrednio
poprzedzajgcej Dzien Ustalenia Stopy Procentowe).

gdzie:

,Banki Referencyjne” oznacza PKO Bank Polski S.A., ING Bank Sigski S.A., Bank
Pekao S.A., BRE Bank S.A. oraz Bank Handlowy w Warszawie S.A ;

.Dzien Ustalenia Stopy Procentowej’ oznacza dziefn przypadajacy na dwa Dni
Robocze przed pierwszym dniem Okresu Odsetkowego, w ktérym ma obowigzywac
dana stopa procentowa;

.Stopa Ogtaszana na Ekranie” oznacza stopge procentowg WIBOR podang przez
Monitor Rates Services Reuters lub kazdego jej oficjalnego nastepce dla depozytow 6-
miesigcznych wyrazong w PLN z kwotowania na fixingu o godz. 11:00 lub okoto tej
godziny czasu warszawskiego, publikowang w Dniu Ustalenia Stopy Procentowej lub
inng stope procentowa, ktora zastapi powyzsza stope procentowa.

PLATNOSCI

Wszystkie Kwoty Ptainosci bedg wyptacane zgodnie z regulaminem KDPW oraz
regulaminami odpowiedniego Uczestnika KDPW osobie bedacej Obligatariuszem w
danym Dniu Ustalenia Praw do Swiadczert z Obligacji, lub w odniesieniu do
rachunkow zbiorowych, osobie, ktora jest posiadaczem takiego rachunku zbiorowego.

Jesli Dzien Platnosci przypada na dzien niebedacy Dniem Roboczym, wyptata
naleznych kwot nastgpi w pierwszym Dniu Roboczym nastepujgcym po tym dniu, a
Obligatariuszom nie bedzie przystugiwaé roszczenie o odsetki za taki okres.

Dla potrzeb ninigjszych Warunkéw Emisji:

.Dzien Roboczy” oznacza dzien (z wyjatkiem sobét, niedziel oraz dni ustawowo
wolnych od pracy w Polsce), w kidorym banki oraz KDPW prowadzg normaing
dziatainos¢ operacyjna;

.Dzien Platnosci” oznacza Dzier Platnosci Odsetek, Date Wezeéniejszego Wykupu
lub Date Wykupu, w zaleznoéci od kontekstu;

,Dziefi Ustalenia Praw do Swiadczen z Obligacji” oznacza dzien przypadajacy
szes¢ Dni Roboczych przed odpowiednim Dniem Ptatnosci lub inny dzien, w przypadku
zmiany szczegbtowych zasad dziatania KDPW, ktéra dotyczy wymagan w zakresie
Dnia Ustalenia Praw do Swiadczen z Obligacii;

~Kwota Platnosci” oznacza Kwote Odsetek, Kwote Czesciowego Wykupu lub Kwote
Woczesniejszego Wykupu, w zaleznosci od kontekstu.

Zobowigzanie Emitenta do dokonania wyptat $wiadczen z Obligacji ograniczone jest
wylacznie do wyptat na rzecz oséb, ktére terminowo dostarczyly informacje oraz
dokumenty, jakie sg niezbedne dla potrzeb dokonywania ptatnosci.

Wyptaty z tytutu Obligacji podiegajg wszelkim przepisom podatkowym, dewizowym i
innym przepisom obowigzujgcym w migjscu ptatnosci, za ktére, z zastrzezeniem
innych postanowien niniejszych Warunkéw, uwaza sie siedzibe Emitenta.



4.5

Z zastrzezeniem postanowien punktu 4.3, w przypadku niedokonania zapfaty Kwoty
Czesciowego Wykupu w danym Dniu Wykupu Obligatariusz bedzie uprawniony do
otrzymania od Emitenta odsetek ustawowych od takiej Kwoty Czes$ciowego Wykupu,
naliczanych od Dnia Wykupu do dnia, w kidrym Obligatariusz otrzymat nalezng Kwote
Czesciowego Wykupu, w wysoko$ci wynikajacej z Rozporzgdzenia Rady Ministrow z
dnia 4 grudnia 2008 roku w sprawie okreslenia odsetek ustawowych (Dz. U. Nr 220
poz. 1434) lub aktu prawnego, ktéry zastgpi to rozporzadzenie.

WYKUP

Obligacje bede podlegaly czesciowemu wykupowi w nastepujgcych terminach (,Daty
Wykupu”) w nastepujgcych proporcjach:

ykupu na jedng Data Wykupu. - -
Obligacje = oo

3.333,33 PLN

12 marca 2018 .

3.333,33 PLN

10 wrzesnia 2018 r.

3.333,34 PLN

11 marca 2019 r.

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

a suma Kwot Czesciowego Wykupu réwna wartosci nominalnej jednej Obligacji bedzie
Kwota Wykupu” takiej Obligacii.

Kwota Czesciowegoe Wykupu zostanie zaplacona za posrednictwem KDPW i
odpowiedniego Uczestnika KDPW.

Po zaptaceniu catej Kwoty Wykupu, Obligacje zostang umorzone i usunigte z
Depozytu.

PODATKI

Wszystkie kwoty ptatne z tytulu Obligacji wyptacane bedg bez jakichkolwiek potracen
lub pobran z tytutu lub na poczet jakichkolwiek, obecnych jub przysziych podatkéw,
opfat lub naleznosci publicznoprawnych jakiegokolwiek rodzaju natozonych lub
egzekwowanych przez wiasciwe organy wiadzy lub w ich imieniu (,Podatki"), chyba ze
potrgcenie lub pobranie takich Podatkdw, optat lub naleznosci publicznoprawnych
wymagane jest z mocy prawa.

Jezeli konieczne jest dokonanie pobrania lub potrgcenia jakiegokolwiek Podatku, a
Obligatariusz nie przekaze we wiasciwym terminie Uczestnikowi KDPW
prowadzgcemu rachunek papieréw wartosciowych danego Obligatariusza informacji i
dokumentéw, z aktualnym certyfikatem rezydencji podatkowej wigcznie, niezbednych
dia zastosowania podatku wedle obnizonej lub zerowej stawki podatkowej, podatek
zostanie pobrany w petnej wysokoéci, a Emitent nie dokona zadnej dodatkowej
ptatnosci w celu zrekompensowania pobranego lub potrgconego podatku.

Na podstawie informacji uzyskanych od Uczestnika KDPW, kiéry prowadzi rachunek
papierow wartosciowych Obligatariusza zgodnie z § 117 szczegofowych zasad
dziatania KDPW (z uwzglednieniem ewentualnych zmian), Emitent obliczy, pobierze i
wptaci podatek dochodowy nalezny z tytutu jakiejkolwiek Kwoty Platnosci zaptaconej
na rzecz Obligatariusza, chyba ze bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa i
szczegotowe zasady dziatania KDPW stanowig inaczej.

EUE_ACTIVEA35172112113\48666,0001
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Kazdy Obligatariusz poinformuje odpowiedniego Uczestnika KDPW prowadzacego
rachunek papieréw wartosciowych danego Obligatariusza w  terminach
umozliwiajgeych temu ostatniemu przedstawienie informacji wymaganych zgodnie z §
117 szczegdtowych zasad dziatania KDPW (z uwzglednieniem ewentualnych zmian),
w zakresie tego, czy Obligatariusz jest zobowigzany do zaptaty jakiegokolwiek
podatku z tytulu Obligacji. W szczegolnosci, Obligatariusz niebedacy rezydentem w
rozumieniu polskiego prawa podatkowego, jest zobowigzany do dostarczenia
Uczestnikowi KDPW prowadzgcemu rachunek papieréw wartosciowych danego
Obligatariusza, w celu przekazania Emitentowi, informacji, o kiérych mowa w § 117
ust. 1 pkt 7 szczegdtowych zasad dziatania KDPW (z uwzglednieniem ewentualnych
zmian) w celu dalszego przekazania go Emitentowi.

Niezaleznie od powyzszych postanowieni, Emitent moze zazadaé¢ od kazdego
Obligatariusza informacji lub dokumentéw dotyczgcych statusu podatkowego takiego
Obligatariusza, jakie mogg by¢ wymagane zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa.

Kazdy Obligatariusz niebedgcy polskim rezydentem w rozumieniu przepisow prawa
podatkowego zobowigzuje sie, niezwlocznie po nabyciu Obligacji, przekazac
Uczestnikowi KDPW prowadzacemu rachunek papierow wartosciowych danego
Obligatariusza certyfikat rezydencji podatkowej w celu dalszego przekazania go
Emitenfowi.

ZOBOWIAZANIA EMITENTA
Tak diugo jak Obligacje pozostang niesptacone:
Zakaz ustanawiania obcigzen

Emitent zobowigzuje sie, ze tak diugo jak Obligacje pozostang niesptacone Emitent
nie ustanowi ani nie zezwoli na ustanowienie zadnej hipoieki, zajecia, zastawu lub
innego obcigzenia lub zabezpieczenia na mocy jakichkolwiek przepiséw na swoim
przedsiebiorstwie, aktywach lub przychodach, tak akfualnych jak i przysziych, na
zabezpieczenie (i) Zadtuzenia z Obligacji (i) jakiejkolwiek Gwarancji Ilub
odszkodowania z tytutu jakiegokolwiek Zadtuzenia z Obligaciji (zaréwno przed jak i po
dacie emisji Obligacji), chyba ze zobowigzania Emitenta z Obligacji beda w rownym i
proporcjonalnym stopniu zabezpieczone w stosunku do powyzszego tak ze bedg
rownorzedne w stosunku do danego Zadtuzenia z Obligacji albo jego Gwarangji lub
odszkodowania.

Zadiuzenie z Obligacji’ oznacza, obligacje, weksle lub inne podobne do nich
instrumenty finansowe, ktére emitowane sg w celu pozyskania $rodkéw, bez wzgledu
na jurysdykcje, w jakiej dany instrument jest emitowany.

Ograniczenie zabezpieczonego zadtuzenia

Emitent zobowigzuje sie wobec Obligatariuszy, ze tak diugo jak Obligacie pozostang
niesptacone oraz z wylaczeniem uprzedniego zatwierdzenia uchwatg Zgromadzenia
Obligatariuszy, Wartos¢ Niezabezpieczonych Aktywdéw nie bedzie nigdy nizsza niz
Zadtuzenie Finansowe niebedace Zabezpieczonym Zadtuzeniem.

»Wartos¢ Niezabezpieczonych Aktywow' oznacza w jakimkolwiek czasie kwote

rowng Wartosci Aktywdw pomniejszong o Zabezpieczone Zadluzenie, w kazdym
przypadku istniejaca w danym terminie;
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Wartos¢ Aktywow” oznacza tgczng warto$¢ bilansowg akiywow Emitenta
przedstawionych w ostatnim ogtoszonym publicznie skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym Emitenta sporzadzonym zgodnie z MSSF w EURQ;

Zabezpieczone Zadluzenie” oznacza w jakimkolwiek czasie tgczng kwote Zadiuzenia
Finansowego Emitenta i jego podmiotow zaleznych w danym czasie lub jakiejkolwiek
Gwarancji lub zabezpieczenia udzielonych przez Emitenta i jego podmioty zalezne z
tytutu jakiegokolwiek Zadtuzenia Finansowego jakiegokolwiek innego podmiotu, kiére
sg zabezpieczone lub korzystajg z Zabezpieczenia ustanowionego na jakichkolwiek
Aktywach Emitenta;

.Zabezpieczenie” oznacza wszelkie hipoteki, zajecia, zastawy lub inne formy
obcigzenia lub zabezpieczen, ktére stanowilyby zabezpieczenie rzeczowe lub
jakgkolwiek inng umowe charakteryzujgca sie zasadniczo tym samym skutkiem
gospodarczym;

wZadluzenie Finansowe" oznacza w jakimkolwiek czasie oraz w stosunku do
jakiejkolwiek osoby diugoterminowe zadiuzenie finansowe powigekszone o aktualna,
krétkoterminows czesc zadtuzenia diugoterminowego oraz nadwyzke Dozwolonych
Gwarancji obliczong zgodnie z zapisami punktu 7.5.

Zakaz zbywania aktywow

Emitentowi zakazuje sie, w ramach pojedynczej lub serii transakgji, powigzanych lub
niepowigzanych, zbywania i rozporzadzania jakakolwiek czescig swoich aktywow,
chyba ze w celu sprzedazy za gotéwke lub jej ekwiwalenty lub zbywania na rzecz
podmiotu zaleznego kontrolowanego przez Emitenta, a przychody otrzymane ze
sprzedazy takich aktywow beda przynajmniej rowne wartosci rynkowej aktywow.

Zobowiazanie finansowe

Emitent zobowigzuje sie, ze w okresie zapadalnosci Obligacji wskaznik Zadiuzenia
Finansowego Netto (okreslanego przez odniesienie do ostatnio opublikowanych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych Emitent sporzgdzonych zgodnie z MSSF
w EUROQO) do Wartosci Aktywow nie przekroczy 70%.

.Zadiuzenie Finansowe Netto” oznacza Zadiuzenie Finansowe pomnigjszone o
gotowke i jei ekwiwalenty.

Ograniczenia dotyczace Gwarancii

Emitentowi zakazuje si¢ udzielania lub zezwolenia na pozostawanie w mocy
jakichkolwiek Gwarancji, z zastrzezeniem, ze Emitent jest uprawniony do udzielania
lub zezwolenia na pozostawanie w mocy Dozwolonych Gwarangji.

~Gwarancja” oznacza jakakolwiek gwarancje zaptaty za zobowigzania osob trzecich
udzielong przez Emitenta;

»Dozwolona Gwarancja” oznacza jakiekolwiek Gwarancje udzielone przez Emitenta
w stosunku do zobowigzan lub na rzecz:
(i} podmiotéw zaleznych Emitenta; lub

(i) podmiotéw powigzanych Emitenta, pod warunkiem, ze kwota Gwarancji jest
proporcjonalna do udziatu Emitenta w podmiocie powigzanym. W przypadku kwoty
Gwarancji przewyzszajgcej proporcjonalny udziat Emitenta w podmiocie powigzanym,
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8.1

nadwyzka uwazana bedzie za Zadluzenie Finansowe i bedzie dozwolona z
zaslrzezeniem wyzej wspomnianego wskaznika wynoszacego 70%.

Ograniczenia platnosci dywidendy

Wszelkie ptatnosci niehandlowe realizowane na rzecz akcjonariuszy i ich grup, a w
szczegoblnosci dywidendy oraz ptatnosci z tytulu pozyczek akcjonariuszy, wigczajae
odsetki (,Pltatno$é”) beda podporzgdkowane platnosciom z Obligacji, jezeli nastgpi
jakikolwiek przypadek naruszenia lub jezeli moze nastgpi¢ w konsekwencji danej
Ptatnosci.

WCZESNIEJSZY WYKUP OBLIGACJI

Kazdy Obligatariusz moze, po podjeciu przez Zgromadzenie Obligatariuszy, zwotane i
obradujgce zgodnie z regulaminem stanowigcym Zatgeznik nr 1 do ninigjszych
Warunkow Emisji, uchwaly w przedmiocie wyrazenia zgody na ziozenie przez
Obligatariuszy zgdania Wczesniejszego Wykupu w zwigzku z dang okolicznoscig (z
wyjatkiem zdarzen wskazanych w pkt. 8.1.1 lub 8.1.3 ponizej, gdy uchwata
Zgromadzenia Obligatariuszy nie jest wymagana), poprzez pisemne oéwiadczenie
ztozone Emitentowi, zgda¢ natychmiastowego wykupu wszystkich lub czesci Obligacji
posiadanych przez takiego Obligatariusza oraz zaptaty Kwoty Wykupu pomniejszonej
o Kwote Czesciowego Wykupu juz zaptacong na poczet Kwoty Wykupu danej
Obligacji (,Kwota Wczesniejszego Wykupu’) powiekszone] o Kwote Odsetek
narostych od takiej Obligacji do Daty Wczeéniejszego Wykupu, na skutek wystapienia
ktoregokolwiek z ponizszych zdarzen (kazdy z nich dalej zwany ,Przypadkiem
Naruszenia”) i o ile trwajg, bez wzgledu na to czy Emitent odpowiada za dany
Przypadek Naruszenia czy nie:

8.1.1 Niedokonanie zapfaty: Emitent nie zaptaci jakiejkolwiek Kwoty Platnosci z
tytutu Obligacji w dacie wymagalnosci okreslonej w ninigjszych Warunkach
Emisji; lub w ciggu 48 godzin po takim terminie, z przyczyn technicznych
istniejgcych w terminie wymagalnosci.

8.1.2 Naruszenie zobowigzan Emitenta; Emitent nie speini lub nie zrealizuje
jakiegokolwiek zobowigzania niepienieznego wynikajacego z ninigjszych
Warunkéw Emisji, a naruszenie to nie zostanie naprawione w nastepujgcych
terminach: (i) 14 dni od ziozenia deklaracji Obligatariusza o wystapieniu
naruszenia Istotnego Zobowigzania Niepienieznego wynikajgcego 2z
Warunkoéw Emisji lub (i) 30 dni od ziozenia deklaracji przez Obligatariusza o
wystgpieniu  naruszenia Nieistoinego Zobowigzania Niepienieznego,
wynikajgcego z Warunkow Emisji.

Jstotne Zobowiazanie Niepieniezne” oznacza pkt. 7.1. (Zakaz ustanawiania
obcigzen) lub pkt. 7.2. (Ograniczenie zabezpieczonego zadiuzenia), lub pkt.
7.3. (Zakaz zbywania aktywow) lub pkt. 7.4 (Ograniczenie zobowigzan
finansowych) lub pkt. 7.6 (Ograniczenia piatnosci dywidendy).

.Nieistothe Zohowigzanie Niepieniezne” oznacza pkt. 7.5 (Ograniczenia
dotyczace Gwarancji).

8.1.3 Niewyptacalnos¢: (i) wszczeto postepowanie likwidacyjne Emitenta lub (ii)
Emitent trwale =zaprzestanie splaty swojego =zadluzenia w terminach
wymagalnosci lub (iii) Emitent oswiadczy, 2e jest niewyptacalny na pismie [ub
(iv) w stosunku do Emitenta zostanie ztozony wniosek o ogtoszenie upadiosci
zgodnie z ustawg z 28 lutego 2003 roku — Prawo upadtosciowe i naprawcze
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8.1.7

8.1.9

8.1.10

8.1.11

(Dz.U. Nr 80, poz. 535, z pbézn. zm.), w tym Emitent zlozy wniosek o
ogtoszenie upadiosci lub wniosek o wszczecie postepowania naprawczego, z
wytgczeniem wnioskdw sktadanych przez wierzycieli Emitenta w zlej wierze,
oddalonych lub odrzuconych przez sgd w ciggu 90 dni od daty zlozenia
wiasciwego wniosku,

Postanowienia sadu: przeciwko Emitentowi zostanie wydane jedno lub kitka
prawomocnych postanowien sadu lub ostatecznych decyzji administracyjnych
albo przeciwko Emitentowi lub w sprawach dotyczacych Emitenta wydane
zostanie jakiekolwiek inne postanowienie sadu lub decyzja (nie tylko
dotyczgca ptatnosci jakichkolwiek kwot), kiére stanowi warunek wszczecia
postepowania upadiosciowego.

Prowadzenie dziatalnosci: Emitent lub jakikolwiek z jego podmictow
zaleznych bedg zaangazowane w dziatalno$é, kiéra nie jest taka sama,
podobna, poboczna lub w racjonalnym stopniu powigzana z dziatalnoscia,
jaka Emitent i jego podmioty zalezne prowadza w Dacie Emisiji.

Rozwigzanie: jezeli w czasie gdy jakiekolwiek Obligacie pozostang
niesptacone podjeta =zostanie wazna uchwata Ilub wydane zostanie
postanowienie wtasciwego sgdu o rozwigzaniu Emitenta.

Waznosé: jezeli (i) wykonanie ktdregokolwiek lub kilku zobowigzan z Obligacii
przez Emitenta jest lub stanie sie niezgodne z prawem lub (i) Emitent
zakwestionuje waznos¢ Obligacji lub Emitent bezpodstawnie zaprzeczy
istnieniu jakichkolwiek jego zobowigzan z Obligacii.

Wymagalinos¢ innych obligacji: pozostate obligacje Emitenta nie zostang
sptacone w terminie lub w zwigzku z wystapieniem przypadku naruszenia
stang sie wymagalne i platne przed ustalonym pierwotnie terminem wykupu.

Nacjonalizacja: uchwalone zostang jakiekolwiek przepisy lub wszczete
jakiekolwiek postgpowania prawne, w ramach kiérych wszystkie lub istotna
czgst wyemitowanych akcji Emitenta lub catosé albo jakakolwiek istotna czesé
jego przychodéw lub aktywéw zostang Iub majg zosta¢ zajete,
znacjonalizowane, wywtaszczone lub obowigzkowo nabyte.

Utrata statusu spoétki publicznej: Emitent utraci status spétki publicznej w
zwigzku z wycofaniem z obrotu na rynku reguiowanym na Gieldzie Papierow
Wartosciowych w Warszawie S.A. wszystkich akcji Emitenta.

Brak notowania Obligacji. Obligacje nie zostang wprowadzone do obrotu w
alternatywnym systemie obrotu prowadzonym przez Gielde Papierow
Wartosciowych w Warszawie S.A. w ramach Catalyst w terminie 90 dni od
Daty Emisji lub zostang wykluczone z obrotu w tym systemie obrotu, bgdz tez
Obrot obligacjami w tym systemie obrotu zostanie zawieszony na okres
dtuzszy niz 30 dni,

przy czym oswiadczenie Obligatariusza powinno wyraznie wskazywaé dany
Przypadek Naruszenia.

W przypadku ztozenia przez Obligatariusza o$wiadczenia, o kiérym mowa w punkcie

81 i

dostarczenia takiego o$wiadczenia Emitentowi wraz ze $wiadectwem

depozytowym w rozumieniu art. 9 1 10 Ustawy o Obrocie Instrumentami Finansowymi
obejmujgcym Obligacje, ktérych Wezesniejszego Wykupu zada Obligatariusz, takie
Obligacje danego Obligatariusza stang sie wymagaine w dniu otrzymania przez
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Emitenta takiego o$wiadczenia. Emitent bedzie zobowigzany zaptacic takiemu
Obligatariuszowi Kwote Wezesniejszego Wykupu wraz z Kwotg Odsetek na dzien
przypadajgcy 15 (pietnastego) Dnia Roboczego od daty otrzymania oéwiadczenia od
Obligatariusza (,Data Weczesniejszego Wykupu®), zgodnie z regulaminem KDPW.

9. ZAWIADCMIENIA

Wszelkie zawiadomienia kierowane do Obligatariuszy beda uznane za skutecznie
doreczone po uptywie 10 (dziesieciu) Dni Roboczych od dnia ich publikacji na stronie
internetowej Emitenta.

Wszelkie zawiadomienia kierowane do Emitenta bedg uwazane za doreczone, jezeli
zostaly wystane listem poleconym lub pocztg kurierska pod adres siedziby Emitenta
oraz gdy podmiot wysylajacy takie zawiadomienie ofrzyma potwierdzenie jege
doreczenia.

10. OBOWIAZKI INFORMACYJNE

Emitent, do Daty Catkowitego Wykupu, zobowigzany jest zgodnie z wymogami Ustawy
o Obligacjach udostepnié¢ Obligatariuszowi swoje roczne sprawozdania finansowe
wraz z opinig bieglego rewidenta. Sprawozdania dostepne sg na stronie internetowej
Emitenta. Jesli na podstawie przepisdow regulaminu alternatywnego systemu obrotu
Emitent jest zobowigzany do opublikowania dodatkowych informagcji, Emitent
opublikuje takie wymagane informacje zgodnie z takim regulaminem i w terminach w
nim okreslonych.

11. REGULACJE KDPW

Wyptata swiadczen pienigznych z tytutu Obligacji, wykup Obligacji, w tym jakikolwiek
wezedniejszy wykup Obligacji bedg dokonywane za posrednictwem KDPW i zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, z uwzglednieniem regulacji KDPW. W razie rozbieznosci
w tym zakresie pomigdzy Warunkami Emisji a regulacjami KDPW nadrzedne
znaczenie mie¢ beda regulacje KDPW.

12 FUNKCJA AGENTA EMISJI, DEALERA | AGENTA KALKULACYJNEGO

W sprawach zwigzanych z Obligacjami, Agent Emisji, Dealer oraz Agent Kalkulacyjny
dzialajg wylgcznie jako petnomocnicy Emitenta i nie ponoszg zadnej
odpowiedzialnosci w stosunku do Obligatariuszy w zakresie ptatnosci przez Emitenta
Kwot do Zaptaty, ani za zadne inne obowigzki Emitenta wynikajgce z Obligacji. Agent
Emisji, Dealer oraz Agent Kalkulacyjny nie penia funkcji banku reprezentanta w
rozumieniu art. 29 Ustawy o Obligacjach.

Agent Emisji, Dealer oraz Agent Kalkulacyjny nie dokonuje oceny korzysci ani ryzyka
inwestycji w Obligacje i nie ponosi odpowiedziainosci za zadng strate ani szkode
poniesiong przez Obligatariuszy w zwigzku z nabyciem Obligacii.

13. PRAWO WLASCIWE

Obligacje podlegajg prawu polskiemu i zgodnie z nim nalezy dokonywac wyktadni ich
warunkow.
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ZALACZNIK NR 1 DO WARUNKOW EMISJI OBLIGACJI
Regulamin Zgromadzenia Obligatariuszy

POSTANOWIENIA OGOLNE

Ninigjszy regulamin Zgromadzenia Obligatariuszy (,Regulamin”) znajduje
zastosowanie do obligacji serii GTCSA032019 wyemitowanych przez Globe Trade
Centre S.A. z siedzibg w Warszawie, niewykupionych w dniu Zgromadzenia
Obligatariuszy (,Obligacje”) oraz posiadaczy tych Obligaciji (,Obligatariusze”).

Terminy niezdefiniowane w niniejszym Regulaminie majg znaczenie nadane im
w warunkach emisji Obligacji (,Warunki Emis;ji’).

ZWOLYWANIE ZGROMADZENIA

Zgromadzenie Obligatariuszy jest zwolywane przez Emitenta na wniosek wtasny lub
Obligatariuszy posiadajgcych 15% lub wiecej wszystkich wyemitowanych
i niewykupionych na DzieA Zwotania Zgromadzenia (zgodnie z definicjg zawartg w
punkcie 2(d) ponizej) Obligacji (,Uprawnieni Obligatariusze”).

Zgromadzenia Obligatariuszy odbywaja sie w Warszawie w terminie nie krotszym niz
5 Dni Roboczych od dnia jego zwotania i nie diuzszym niz 20 Dni Roboczych od dnia
jego zwotania (,Dzien Zgromadzenia Obligatariuszy”). Dokiadne miejsce i date
Zgromadzenia Obligatariuszy ustala Emitent.

Zgromadzenie Obligatariuszy jest zwolywane w drodze ogtoszenia wskazujgcego
date, godzine i miejsce rozpoczecia obrad, a takze porzgdek obrad Zgromadzenia
(,Ogtoszenie o Zwolaniu Zgromadzenia”).

Zgromadzenie Obligatariuszy jest uznane za zwotane w sposéb wazny, jezeli
Ogtoszenie o Zwotaniu Zgromadzenia zostato opublikowane na stronie internetowej
Emitenta (www.gtc.com.pl). Data publikacji Ogloszenia o Zwotaniu Zgromadzenia
na stronie internetowej Emitenta lub w dzienniku ogéinopolskim zgodnie z punktem
2{e)ponizej stanowi ,Dzien Zwolania Zgromadzenia’.

Emitent jest zobowigzany, w razie otrzymania od Uprawnionych Obligatariuszy
odpowiedniego zadania, do publikacji w terminie 5 Dni Roboczych od otrzymania
takiego zgdania Ogtoszenia o Zwotaniu Zgromadzenia na zadanie Uprawnionych
Obligatariuszy na stronie internetowej Emitenta oraz za poérednictwem Catalyst. W
przypadku niezwotania Zgromadzenia Obligatariuszy zgodnie ze zdaniem
poprzedzajgcym we wskazanym terminie, Uprawnieni Obligatariusze bedg
uprawnieni do publikacji Ogloszenia o Zwolaniu Zgromadzenia w dzienniku
.Rzeczpospolita” lub, w przypadku gdy ten dziennik nie bedzie publikowany, w innym
dzienniku ogolnopolskim, informujac o tym fakcie Emitenta przed publikacjg takiego
ogtoszenia. Uprawnieni Obligatariusze majg ponadto prawo zgtaszania spraw do
porzgdku obrad Zgromadzenia Obligatariuszy w terminie 10 Dni Roboczych od Dnia
Zwotania Zgromadzenia, a Emitent jest zobowiazany do uwzglednienia w porzadku
obrad Zgromadzenia spraw zgloszonych przez Uprawnionych Obligatariuszy w
powyzszym terminie. W celu potwierdzenia, czy osoby lub podmioty wnioskujace o
publikacje ogtoszenia lub zgiaszajgce sprawy do porzadku obrad Zgromadzenia
Obligatariuszy sg Uprawnionymi Obligatariuszami Emitent moze zada¢
przedstawienia odpowiednich $wiadectw depozytowych lub innych dokumentéw
potwierdzajgcych posiadanie Obligacii.
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PRAWO DO UCZESTNICTWA W ZGROMADZENIU

W Zgromadzeniu oprécz Emitenta majg prawo uczestniczy¢ Obligatariusze
legitymujgcy sie waznym na Dzien Zgromadzenia Obligatariuszy imiennym
swiadectwem depozytowym, wydanym na podstawie art. 9 ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (tj. Dz.U. z 2010 r., Nr 211, poz. 1384
ze zm.) oraz Agent Emisiji.

Osoba reprezentujgca Obligatariusza bedgcego osobg prawng lub jednostkg nie
posiadajgcy osobowosci prawnej na Zgromadzeniu Obligatariuszy powinna wykazad
umocowanie do dziafania w imieniu Obligatariusza przedstawiajac akfualny odpis z
rejestru  przedsigbiorcow Krajowego Rejestru  Sadowego (lub informacje
odpowiadajgcg odpisowi aktualnemu, wydang na podstawie art. 4 ust. 4a i n. ustawy
Z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sgdowym (t.j.: Dz. U. z 2007 r. Nr
168 poz. 1186)) lub z innego odpowiedniego rejestru, wydany nie wczesnigj niz
miesigc przed Dniem Zgromadzenia Obligatariuszy), do ktérego dany Obligatariusz
jest wpisany, lub inny dokument stwierdzajacy bez uzasadnionych watpliwosci, ze
dana osoba jest upowazniona do dziatania w imieniu danego Obligatariusza.

Obligatariusz moze by¢ reprezentowany przez petnomocnika. Obligatariusz moze
wystepowac jako petnomocnik innego Obligatariusza. Petnomocnictwa powinny byé
udzielone na piSmie przez Obligatariusza/ osoby upowaznione do reprezentowania
Obligatariusza wedtug przedstawionego wraz z petnomocnictwem aktualnego odpisu
z rejestru  przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego Ilub z innego
odpowiedniego rejestru (wydanego nie wczesniej niz miesigc przed Dniem
Zgromadzenia Obligatariuszy), do ktdrego dany Obligatariusz jest wpisany.

Oprocz Obligatariuszy w Zgromadzeniu Obligatariuszy mogg brac¢ udziat czlonkowie
organdw Emitenta, pemnomocnicy i prokurenci Emitenta, doradcy Emitenta oraz
doradcy Ohbligatariuszy. Osobom tym przysiuguje prawo wypowiadania w sprawach
bedacych przedmioctem obrad Zgromadzenia Obligatariuszy

Prawo Obligatariusza do uczestnictwa w Zgromadzeniu Obligatariuszy obejmuje w
szczegolnosci prawo do:

i udzialu w gtosowaniu; oraz

(ii) zabierania glosu.
TRYB ODBYWANIA ZGROMADZENIA OBLIGATARIUSZY

Oscba pelnigca funkcje przewodniczacego, wyznaczona przez Emitenta, otwiera i
prowadzi obrady Zgromadzenia Obligatariuszy oraz ustala porzadek obrad
Zgromadzenia Obligatariuszy.

Jeden glos przypada na kazde peine 1 PLN (slownie: jeden zioty) wartosci
nominalnej niewykupionej Obligacii.

Przewodniczacy podejmuje decyzje, zarowno z wiasnej inicjatywy jak i na wniosek
Obligatariuszy lub Emitenta, w sprawie zarzadzenia przerwy w Zgromadzeniu
Obligatariuszy, trwajgcej nie diuzej niz 20 Dni Roboczych. W kazdym przypadku
tgcznie przerwy nie mogg trwaé diuzej niz 20 Dni Roboczych.

Do obowigzkéw przewodniczgcego Zgromadzenia Obligatariuszy nalezy:
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(f)

(@

(@)

(i) udzielanie zgody na uczestnictwo w Zgromadzeniu Obligatariuszy osobom,
ktérych prawo do uczestnictwa w Zgromadzeniu Obligatariuszy nie wynika
wprost z niniejszego Regulaminu oraz podejmowanie decyzji dotyczacych
gtosowan w trakcie Zgromadzenia Obligatariuszy;

(i) uzupeinianie porzgdku obrad;
(i czuwanie nad sprawnym i wiasciwym przebiegiem obrad;

{iv) udzielanie gtosu oraz czuwanie nad merytorycznym przebiegiem dyskusji
prowadzonych w trakcie obrad;

{v) zarzgdzanie przerw w obradach;
(vi)  zarzadzanie gltosowarn i czuwanie nad ich wlasciwym przebiegiem;

(vii  zapewnienie, aby wszystkie sprawy umieszczone w porzadku obrad zostaty
rozpatrzone;

(viii)  liczenie oddanych gloséw;

(ix)  podpisywanie listy obecnosci i sprawdzanie, czy zostata ona poprawnie
sporzadzona,

oraz wydawanie stosownych zarzadzen i polecen stuzgcych wypetnieniu okreslonych
wyzej obowigzkdw.

Niezwlocznie po otwarciu Zgromadzenia Obligatariuszy przewodniczgey zobowiazany
jest sprawdzi¢ i podpisac liste obecnosci, zawierajacg informacje na temat liczby
Obligacji znajdujacych sie w posiadaniu kazdego z Obligatariuszy uczestniczacych w
Zgromadzeniu Obligatariuszy oraz liczby przystugujgcych mu glosow. Liste obecnosci
podpisujg wszyscy Obligatariusze obecni na Zgromadzeniu Obligatariuszy. Lista jest
dostgpna do wgladu dla uczestnikow Zgromadzenia Obligatariuszy w czasie jego
trwania, a wszelkie zmiany dotyczace skfadu Zgromadzenia Obligatariuszy, w tym
czas wystgpienia takiej zmiany, sg na niej odnotowywane.

Po przedstawieniu porzadku obrad Zgromadzenia Obligatariuszy, przewodniczacy
otwiera dyskusje, udzielajac glosu uczestnikom wediug kolejnosci zgtoszen.
Uczestnicy moga zabiera¢ glos wylgcznie w sprawach umieszczonych w porzadku
obrad, bedacych w danej chwili przedmiotem dyskusiji.

Z przebiegu obrad Zgromadzenia Obligatariuszy sporzgdzany jest protokot, ktory
podpisuje przewodniczgcy. Protokdt powinien zawierac opis przebiegu Zgromadzenia
Obligatariuszy, liczbe reprezentowanych gtoséw, tres¢ podjetych uchwat oraz liczbe
gtosdw oddanych za poszczegdélnymi uchwatami. Do protokolu nalezy dotgczyé liste
obecnosci oraz Kopie petnomocnictw, odpisow z Krajowego Rejestru Sgdowego i
innych  dokumentéw stuzgcych wykazaniu umocowania do reprezentacii
Obligatariusza lub innego uczestnika Zgromadzenia. Protokét sporzgdza sie w
terminie trzech Dni Roboczych od dnia zamkniecia obrad Zgromadzenia
Obligatariuszy.

PODEJMOWANIE UCHWAL
Zgromadzenie Obligatariuszy moze podejmowaé uchwaly jedynie w sprawach

wymienionych w Ogtoszeniu o Zwotaniu Zgromadzenia lub zgloszonych do porzgdku
obrad Zgromadzenia Obligatariuszy (i) przez Uprawnionych Obligatariuszy zgodnie z
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punktem 2(e) powyzej; lub (ii) przez Emitenta. Sprawy niewymienione w Ogioszeniu o
Zwotaniu Zgromadzenia i niebedace sprawami o charakterze techniczno-formalnym
mogg by¢ przedmiotem uchwat, jezeli w Zgromadzeniu Obligatariuszy uczestniczg
Obligatariusze reprezentujgcy 100% wszystkich wyemitowanych i niewykupionych
Obligacji i zaden Obligatariusz lub Emitent nie zglosit sprzeciwu wobec podjecia
danej uchwaly.

Zgromadzenie Obligatariuszy moze podejmowaé wazne uchwaly, jesli na
Zgromadzeniu Obligatariuszy sg obecni badz reprezentowani Obligatariusze
posiadajgcy ponad 50% wartosci nominalnej niewykupionych Obligacji, przy czym
przez niewykupione Obligacje nalezy rozumie¢ wyemitowane Obligacje, z
wylgczeniem Obligacji, ktdre zostaty wykupione w catosci.

Uchwaty zapadajg wigkszoscig ponad 50% prawidtowo oddanych gtoséw wszystkich
Obligatariuszy posiadajgcych Obligacje na dzien podejmowania uchwaly. Jednakze
dla zmiany Warunkéw Emisji wymagane jest podjecie uchwaty przez Obligatariuszy
reprezentujgcych 75% wszystkich wyemitowanych i niewykupionych Obligacji oraz
pisemna zgoda Emitenta na dokonanie takiej zmiany. Po podieciu takiej uchwaty
ustalone zmiany zostang wprowadzone do Warunkow Emisji w drodze aneksu
podpisanego przez Obligatariuszy glosujgcych za podjeciem uchwaly w sprawie
zmiany oraz Emitenta, ktory zostanie nastepnie opublikowany na stronie internetowej
Emitenta.

Gtosowania s3 tajne, chyba ze Obligatariusze reprezentujacy 100% glosow na
Zgromadzeniu zgodzg sie na gtosowanie jawne. Jezeli jedna osoba reprezentuje
wiecej niz jednego Obligatariusza wskazuje ona wyraznie, za kogo i jak glosuje.

Uchwata podjeta przez nalezycie zwotane i odbyte Zgromadzenie Obligatariuszy jest
wigzgca wzgledem wszystkich Obligatariuszy, réwniez tych, ktorzy nie uczestniczyli w
Zgromadzeniu Obligatariuszy lub glosowali przeciwko tej uchwale, wstrzymali sie od
gtosu albo oddali gtosy niewazne.

Emitent publikuje tre$¢ przyjetych przez Zgromadzenie uchwat na swojej stronie
internetowej niezwlocznie, lecz nie pdzniej niz w terminie 5 Dni Roboczych od daty
zamknigcia obrad Zgromadzenia Obligatariuszy.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Emitent ponosi koszty organizacji Zgromadzenia Obligatariuszy.

Wszelkie sprawy zwigzane ze Zgromadzeniem Obligatariuszy nieuregulowane
w niniejszym Regulaminie moga byé za zgoda Emitenta ustalone uchwatg
Zgromadzenia Obligatariuszy przyjeta zgodnie z niniejszym Regulaminem.

Niniejszy Regulamin moze zosta¢ zmieniony uchwatg Zgromadzenia Obligatariuszy
podjeta za zgodg Emitenta.

15



	
	Minutes of the meeting of the Management Board of GTC S.A
	140219135046




